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مقدمة

ــاحة  ــارزة في الس ــدة وب ــة فري ــاني مكان ــائي الياب ــل الأدب النس يحت

العالميــة لــأدب وخصوصــا في  الأدب النســائي العالمــي. ففــي النصــف الثــاني 

مــن القــرن العشريــن وبالتحديــد قبــل الــف عــام مــن الآن كُتبــت أول روايــة 

 »Genji-Monogatari نســائية في اليابــان والأولى في العــالم »روايــة جنجــي

ــت في  ــي عاش ــيكيبو Murasaki-Shikibu« الت ــاعرة »موراساكي-ش ــة الش للروائي

الفــرة مــن973 إلى 1025م، فقــد عاشــت الروائيــة في أزهــى فــرة في 

ــد  ــآن »794-1192«، ويوج ــرة هي ــى ف ــاني وه ــائي الياب ــخ الأدب النس تاري

Mura� �ـل اس�ـمها»  �ـة تحم �ـزة أدبي �ـا جائ �ـة حالي �ـة الياباني »علـى الس�ـاحة الأدبي

saki-shikibu-bungaku-shou« وفي نفــس الفــرة الزمنيــة ظهــر العديــد مــن 

الأقــام النســائية في البــاط الإمبراطــوري ســاهمن في تطويــر أدب عــر 

هيــآن وبالأحــرى ازدهــار »الأدب النســائي اليابــاني Joryuu-bungaku«، أمثــال 

 .»Izumishikibu ــيكيبو ــوناجون Seishonagon« و »ايزومــي ش الكاتبــات »سيش

وقــد نالــت هــذه الروايــة الشــهرة المحليــة والعالميــة ولهــا التأثــر الكبــر 

ــانو  ــة »يوس ــال الروائي ــث أمث ــر الحدي ــات في الع ــات الياباني ــى الأديب ع

اكيكــو Yosano Akiko 1878-1942« التــي تاثــرت بهــذه الروايــة تاثــرا شــديدا، 

وترجمتهــا إلى اللغــة اليابانيــة الحديثــة، وأيضــا الروائيــة »هيجوتــي إتشــيو  

ــة. وأيضــاَ  ــة الحديث ــة الياباني ــا إلى اللغ Higuchi  Ichiyo 1872-1897« وترجمته

الأديبــة »انتــي فوميكــو Enchi  Fumiko 1986-1905« ترجمتهــا إلى اللغــة 

 Kakuta Mitsuyo ــويو ــا ميتس ــاصرة »كاكوت ــة المع اليابانيـ�ة الحديث��ة،  والأديب

1967« وأيضــا مــن الكتــاب الرجــال الذيــن تأثــروا بهــذه الروايــة »كاواباتــا-

ياســوناري Kawabata-Yasunari« أول أديــب يابــاني ينال جائــزة نوبل في الأدب، 

ــزاكي  ــل الأديــب »تاني ــة مث ــروا بهــا في كتاباتهــم الروائي ــن تأث ــاء آخري وأدب

ــام  ــث، وق ــر الحدي ــرو Tanizaki Junichiro 1886-1965« في الع ــون إتي ج
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ــة  ــة، وعــاه عــى ذلــك قامــت الروائي ــة الحديث بترجمتهــا إلى اللغــة الياباني

ــة »  ــن رواي ــدي ع ــاب أدبي نق ــو  Takenishi-hiroko« كت ــه نيشي-هيروك »تاكي

ــة  ــوان »نظري ــاري Genji-monogatari« عــام 1967م تحــت عن جنجي-مونوجات

الأدبيــة  أشــهر أعمالهــا  Genji-monogatari-ron« مــن  جنجي-مونوجاتــاري 

النقديــة،  وتعتــر قــراءة نقديــة حديثــة للروايــة، وهــذا دليــل عــى إعجابهــم 

وولعهــم بــالأدب النســائي اليابــاني الكلاســيكي،  ومــن أجــل نقــل روائــع الأدب 

النســائي الكلاســيكي اليابــاني إلى الاجيــال اليابانيــة المعــاصرة،  هــؤلاء جميعــا 

ــر  ــر بالذك ــز. والجدي ــاء الأدب النســائي الكلاســيكي الممي ــر لإحي ــن الكث بذل

أيضــا أن هــذا العمــل الأدبي تحــول إلى درامــا تليفزيونيــة عــام 1980م وكتــب 

 . »1981-1929 Mukoda-Kuniko الســيناريو الكاتبــة الروائيــة »موكــودا كونيكــو

ــات  ــف لغ ــاً إلى مختل ــي Genji-Monogatari« أيض ــة جنج ــت »رواي وترجم

ــة  ــاني للعالمي ــى انطــاق الأدب الياب ــة، وهــذا يعن ــة العربي ــا اللغ العــالم ومنه

ــائي.  ــص الأدب النس وبالأخ

وقــد عــاد الأدب النســائي اليابــاني في النهــوض مــرة أخــرى بعــد عــام 

1868م أي خــال فــرة التحديــث في اليابــان التي تعرف باســم فــرة »ميجي 

Meiji« بعــد تراجــع وانكــاش اســتمر ســتة قــرون مــن القــرن الثــاني عــر 

حتــى منتصــف القــرن التاســع عــر مــن الصمــت الأدبي النســائي إلا قليــاً 

جــداً بســبب القيــود والاتجاهــات العدائيــة مــن الحكومــات المتتاليــة وخاصــة 

ــث أي فــرة حكــم الســاموراي والإقطــاع،  والمجتمــع  ــل التحدي فــرة مــا قب

الطبقــي في تلــك الفــرة مــا كان يتســم بالمجتمع الذكــوري والهيمنــة الذكورية 

والســلطة الذكوريــة ضــد تعليــم المــرأة .فبعــد ثــورة ميجــي ظهــر العديــد مــن 

الأقــام النســائية الــآتي اســتطعن تصويــر مشــاعر واحاســيس المــرأة اليابانية 

وتصــور مــا تعانيــه المــرأة في ظــل الأوضــاع الاجتماعيــة المختلفــة مثــل حرمان 

المــرأة مــن التعليــم وحــق التصويــت في الانتخابــات وحــق دخــول الجامعــات 

ــن  ــا،  ويطال ــول له ــرض مشــاكلهن والحل ــة النســائية تعٌ فمــن خــال الرواي
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مــن خلالهــا حــق المــرأة في المشــاركة في الحيــاة السياســية مثــل الرجــل .

ــت للنظــر ان  ــاني الملف ــن الأدب النســائي الياب ــراءتي ع ــن خــال ق وم

ــة  ــل الرواي ــددة داخ ــاصر متع ــن عن ــن ع ــائية يكت ــات النس ــم الكاتب معظ

ــة  ــة ذاتي ــارب واقعي ــة وتج ــة للروائي ــرة الذاتي ــر الس ــا عن ــائية اهمه النس

والجوانــب النفســية الخفيــة، فشــعرت اننــي اتعلــم أشــياء عــن عالمهــا الخفــي 

عكــس مــا يكتــب بأســلوب الرجــال ويعجــز الكتــاب الرجــال الكتابــة عــن تلــك 

ــة النســائية  ــدة،  فقدمــت الرواي العنــاصر وعــن عالمهــا الخفــي وصــور عدي

صــورا مختلفــة للمــرأة في المجتمــع اليابــاني مثــل صــورة المــرأة المحبــة 

ــي  ــر الت ــت الأكاب ــرأة المســتكينة المستســلمة وصــورة بن والعاشــقة وصــورة الم

تقــع في غــرام الشــاب الفقــر، وأيضــاً صــورة حيــاة المــرأة المومــس وصــورة 

حيــاة المــرأة العاهــرة والبغايــا في أحيــاء المتعــة وغيرهــا مــن الصــور الأدبيــة 

ــابه لصــور  ــون مش ــد تك ــاني ق ــا في الأدب النســائي الياب ــرأة هن فصــورة الم

ــة. ــات العربي ــرأة في المجتمع الم

ــرت في أدب  ــي ظه ــرأة الت ــور الم ــا بص ــة تذكرن ــور الأدبي ــذه الص  وه

نجيــب محفــوظ الأديــب العالمــي الحائــز عــى جائــزة نوبــل في الأدب، أولاهن 

صــورة »الســت أمينــة« في ثلاثيتــه الشــهيرة التــي تحولــت إلى رمــز للمــرأة 

المســتكينة الخانعــة المنقــادة، التــي تصــب المــاء عــى قدمــي الــزوج، وتقــف 

ــه في الســاء و »سي  ــاء، وتــرى أن الل ــاء وتطيعــه طاعــة عمي أمامــه في حي

ــة«   ــة. وعــى عكــس »أمين ــة الذكوري الســيد« عــى الأرض أي ظاهــرة الهيمن

نجــد صــورة »زنوبــة«  الراقصــة المتمــردة القويــة في »قــر الشــوق« التــي 

ــتمرار  ــأبى الاس ــيد« وت ــا »سي الس ــا له ــي وفره ــة الت ــاة المترف ــض الحي ترف

معــه، فتقــف في وجــه جبروتــه وكبريائــه، ويخــرج مــن عندهــا منكــس الــرأس 

ذليــا. ومــا بــن »أمينــة« و »زنوبــة« نجــد صــورة المــرأة »نفيســة« في روايــة 

»بدايــة ونهايــة« التــي تدفعهــا ظروفهــا المأســوية لاحــراف »الســقوط »رغــا 

عنهــا، وتنتهــي حياتهــا بالانتحــار. وفي روايــة »زقــاق المــدق« خرجــت صــورة 
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المــرأة »حميــدة«  المتمــردة للبحــث عــن حيــاة جديــدة، واختــارت أن ترســم 

طريقهــا بيدهــا لا بيــد الآخريــن،  لكنهــا ســقطت عــى يــد »فــرج« وضلــت 

الطريــق. وفي روايــة »اللــص والــكلاب« نجــد صــورة المــرأة »نــور« الفاضلــة 

ــاب،  ــاء والأحب ــة الأصدق ــذل وخيان ــن خ ــران« م ــعيد مه ــت »س ــي انصف الت

فأتخــذ مــن بيتهــا وقلبهــا مــأوى لــه، وذاق في رحابهــا طعــم الوفــاء وحــاوة 

ــرأة »إحســان شــحاتة«   ــت صــورة الم ــة »القاهــرة 30«  كان الحــب. وفي رواي

ضحيــة مــن ضحايــا البــؤس الاجتماعــي، التــي لا تكــف أمهــا عــن تحريضهــا 

عــى الانتفــاع بجمالهــا مــن أجــل تعليــم أخواتهــا، وحاولت »إحســان شــحاتة«  

أن تقــاوم، لكــن ظروفهــا الاجتماعيــة دفعتهــا للســقوط مــع الاحتفــاظ بطهارة 

الــروح. نســاء الأديــب نجيــب محفــوظ  لســن زهــورا صناعيــة، ولكنهــا زهــور 

حقيقيــة مــن قلــب الواقــع في المجتمــع المــري. مثــل الصــور النســائية في 

الروايــات اليابانيــة راســخة في المجتمــع اليابــاني.  

ــائية  ــة النس ــت الرواي ــة خرج ــة الثاني ــرب العالمي ــد الح ــا وبع وخصوص

اليابانيــة في اطــار منظومــة قيــم مختلفــة تدعــو بالأســاس للتحــرر، وتنــادي 

بالتغيــر وترفــض القيــود، ففــي خمســينيات القــرن العشريــن بــدأت المــرأة 

مشروعــا نهضويــا، أصبحــت المــرأة شريــكا وليــس تابــع للرجــل، وصعــود بعض 

ــة عــى الســاحة  ــز الأدبي ــع الجوائ ــن عــى ارف ــائية وحصوله ــات النس الكاتب

الأدبيــة اليابانيــة، وتأسيســهن للصالونــات الأدبيــة المشــهورة في عــالم الأدب 

ــه مــع  ــة بدأت ــاج ونضــال طويــل للمــرأة الياباني اليابــاني، وكان هــذا يعــد نت

بدايــات ثــورة ميجــي عــام 1868م.  

فأنــا كباحــث في الدراســات الأدبيــة اليابانيــة أرى أنــه عــى الرغــم مــن 

أن هنــاك العديــد مــن الكتــاب اليابانيــن الرجــال كتبــوا عــن الشــخصيات 

ــة عــن  ــدر في الكتاب ــات هــن الأق ــات الياباني ــد الكاتب ــن اعتق ــائية، لك النس

ــم القــدرة عــى  ــم لديه ــة، أي انه ــة الياباني الشــخصيات النســائية في الرواي

ــر  ــة وتصوي ــة، وكشــف عوالمهــن الخفي ــا الداخلي رصــد أغــوار المــرأة وأزماته
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مشــاعر واحاســيس المــرأة اليابانيــة، وتصويــر مــا تعانيــه مــن اهانــات 

ــة  ــن الصراح ــكل م ــة وبش ــاع الاجتماعي ــل الأوض ــال في ظ ــية الرج ووحش

المطلقــة، وتعالــج مشــاكل المــرأة بشــكل مقنــع، فمــن خــال قــراءتي للروايــة 

ــا  ــن عالمه ــياء ع ــم أش ــي اتعل ــعرت انن ــائي ش ــم نس ــة بقل ــة المكتوب الياباني

الخفــي عكــس مــا يكتــب بأســلوب الرجــال، فمــن هــذا المنطلــق تــأتي اهميــة 

ــرق  ــاني، ولم يتط ــائي الياب ــال الأدب النس ــربي في مج ــا الع ــة بوطنن الدراس

أحــد لدراســته في العــالم العــربي، والدافــع الرئيــي لتقديــم هــذه الدراســة 

ــث  ــى الحدي ــم حت ــذ القدي ــاني من ــائي الياب ــور الأدب النس ــخ تط ــن تاري ع

والمعــاصر،  ومنــه مســتقبلا ارصــد تحليــل للروايــة اليابانيــة النســائية. وتأكيــداً 

عكــس مــا يقُــال في المجتمــع الذكــوري الأدبي ليــس مــن الــرورة أن يكــون 

هنــاك نوعــا مــن الأدب يســمى بــالأدب النســائي، فــالأدب النســائي هــو فــرع 

ــال  ــة وأدب الخي ــا وراء الطبيع ــاً كأدب م ــروائي تمام ــروع الأدب ال ــن ف م

ــون  ـى،  ويك ــواع الأخرـ �ـب وغيره��ا م��ن الأن ــة والرع العلم��ي وادب الجريم

عمــا واقعيــاً بطلتــه امــرأة بحيــث يعــرض العمــل مشــاكلها النســائية كجــزء 

أســاسي في حبكــة الروايــة،  ومــا يؤكــد نظريتــي هــذه كــا ذكــرت ســابقا أن 

Gen� اول رواي��ة نس��ائية في الياب�ـان والأولى في الع��الم ه�ـى  »رواي�ـة جنج�ـي

ji-Monogatari« كُتب��ت بواس��طة روائي��ة وش��اعرة ياباني��ة »موراساكي-ش��يكيبو  

   .»Murasaki-Shikibu
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前前書書きき 

日本
に ほ ん

における女性文学
じょせいぶんがく

の本格的
ほんかくてき

な開花
か い か

は、紫式部
むらさきしきぶ

、清少納言
せいしょうなごん

、

藤原道綱母
ふじわらみちつなはは

、菅原孝標女
すがわらたかすえおんな

、和泉式部
い ず み し き ぶ

らが、物語
ものがたり

や日記文学
に っ き ぶ ん が く

を書
か

いた

平安中期
へいあんちゅうき

とされる。これらの作品群
さくひんぐん

は、仮名
か な

の発明
はつめい

、普及
ふきゅう

によって

成立
せいりつ

したが、『
、 「

万葉集
まんようしゅう

』
」

以来
い ら い

、多
おお

くの女性歌人
じょせいかじん

を輩出
はいしゅつ

させた和歌
わ か

の

伝統
でんとう

に負
お

うところもきわめて大
おお

きい。またこれら女性のほとんどが、

結婚
けっこん

や出仕
しゅっし

によって、文芸
ぶんげい

の提供
ていきょう

・享受
きょうじゅ

が自在
じ ざ い

であり、取材
しゅざい

の場
ば

にも

なる上流階級
じょうりゅうかいきゅう

に属
ぞく

していたことにも拠
よ

る。このような文化的環境
ぶんかてきかんきょう

が

一般社会
いっぱんしゃかい

のなかに定着
ていちゃく

し、女性
じょせい

が自由
じ ゆ う

に才能
さいのう

を伸
の

ばす機会
き か い

が与
あた

えられ

るようになるのは、遠
とお

く下
くだ

って明治
め い じ

の近代市民社会
き ん だ い し み ん し ゃ か い

の到来
とうらい

まで待
ま

たな

ければならなかった。 

すなわち1887年（明治
め い じ

20）ごろ、開化政策
か い か せ い さ く

による旧習打破
きゅうしゅうだは

の

気運上昇
きうんじょうしょう

に乗
じょう

じ、まず近代的
きんだいてき

な女性像
じょせいぞう

を求
もと

める中島湘烟
なかじましょうけむ

、木村曙
きむらあけぼの

、

三宅花圃
み や け は な は た

らが現
あらわ

れた。ついで92年には樋口一葉
ひ ぐ ち い ち よ う

が登場
とうじょう

、浪漫的詩魂
ろうまんてきしたましい

を

もって時代
じ だ い

の苦悩
く の う

を深
ふか

く表現
ひょうげん

し、1900年代の『
「

明 星
みょうじょう

』
」

派
は

の

与謝野晶子
よ さ の あ き こ

とともに近代女性文学
きんだいじょせいぶんがく

の先駆
せ ん く

をなした。明治末
め い じ す え

から大正
たいしょう

に

かけては、宮本百合子
み や も と ゆ り こ

が知性派作家
ち せ い は さ っ か

として出発
しゅっぱつ

し、大正
たいしょう

・昭和
しょうわ

の

激動期
げ き ど う き

に対峙
た い じ

して自己
じ こ

の信条
しんじょう

を貫
つらぬ

いた文学的業績
ぶんがくてきぎょうせき

は、その生涯
しょうがい

とと

もに注目
ちゅうもく

を浴
あ

びた。彼女
かのじょ

らにやや遅
おく

れて林芙美子
は や し ふ み こ

、円地文子
え ん ち ふ み こ

、

宇野千代
う の ち よ

、中里恒子
な か ざ と つ ね こ

、岡本
おかもと

かの子
こ

らが出
で

て、固有
こ ゆ う

の感情
かんじょう

、人生認識
じんせいにんしき

に

よる作品世界
さ く ひ ん せ か い

を展開
てんかい

、プロレタリア文学系
ぶんがくけい

では平林
ひらばやし

たい子
こ

、佐多稲子
さ た い ね こ

らが力強
ちからづよ

い仕事
し ご と

を残
のこ

している。

1945年（昭和20）第二次世界大戦
だ い に じ せ か い た い せ ん

の終結
しゅうけつ

により、ようやく女性
じょせい

の

社会進出
しゃかいしんしゅつ

の基盤
き ば ん

がつくられ、女性
じょせい

も自由
じ ゆ う

にものを書
か

くことのできる

時代
じ だ い

を迎
むか

える。まず、前記
ぜ ん き

の作家
さ っ か

たちの再出発
さいしゅっぱつ

が始
はじ

まる一方
いっぽう

、

曽野綾子
そ の あ や こ

、有吉佐和子
あ り よ し さ わ こ

らの新世代
し ん せ だ い

が台頭
たいとう

、また芥川賞
あくたがわしょう

、直木賞
なおきしょう

などの
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受賞者
じゅしょうしゃ

も輩出
はいしゅつ

して、女性文学
じょせいぶんがく

は活況
かっきょう

を呈
てい

し始
はじ

めた。その後
ご

の機械文明
き か い ぶ ん め い

の急速
きゅうそく

な発達
はったつ

や、高度
こ う ど

の情報化社会
じょうほうかしゃかい

の反映
はんえい

による人間性喪失
にんげんせいそうしつ

や解体
かいたい

が

危惧
き ぐ

された80
８０

年代
ねんだい

には、新
あたら

しい意識
い し き

・手法
しゅほう

による人間造型
にんげんぞうけい

を試
こころ

みる

女性群が生
う

まれた。河野多恵子
こ う の た え こ

、倉橋由美子
く ら は し ゆ み こ

、大庭
おおにわ

みな子
こ

、高橋
たかはし

たか

子
こ

、津島佑子
つ し ま ゆ う こ

、山田詠美
や ま だ え い み

らがその代表
だいひょう

であり、続
つづ

いて、高樹
た か き

のぶ子
こ

、

中沢
なかざわ

けい、干刈
ひ が い

あがた、村田喜代子
む ら た き よ こ

、木崎
き ざ き

さと子
こ

、増田
ま す だ

みず子
こ

、

稲葉真弓
い な ば ま ゆ み

、小川洋子
お が わ よ う こ

、笙野頼子
し ょ う の よ り こ

、長野
な が の

まゆみ、吉本
よしもと

ばなな、

江國香織
え く に か お り

、鷺沢萠
さぎさわめぐむ

、高村薫
たかむらかおる

、乃南
の な み

アサ
あ さ

、篠田節子
し の だ せ つ こ

、宮部
み や べ

みゆき、

桐野夏生
き り の な つ お

らが、独自
ど く じ

な世界
せ か い

を開顕
かいけん

しながら現代女性作家
げ ん だ い じ ょ せ い さ っ か

の可能性
か の う せ い

を

提示
て い じ

している。 
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الباب الثانى

تاريخ تطور الأدب النسائي الياباني الحديث

الفصل الأول 

إحياء الكتابة النسائية في العصر الحديث

»1945-1868«

 »Izayoi-nikki خــال القــرون الســتة بعــد تأليــف يومــــيات »إزايـــوي نيــي

في عــام 1280م أي في العــر الوســيط الأدبي، قــل أن نجــد عمــاً أدبيــاً نســائياً 

مطبوعــاً عــن الأدب النســائي اليابــاني .صحيــح أن الكاتبــات اليابانيــات ظللــن 

ــآن  ــر هي ــت في ع ــي كتُب ــة الت ــال الأدبي ــاكي الأع ــة تح ــالاً أدبي ــن أع يؤلف

وذلــك حتــى منتصــف القــرن الخامــس عــر تقريبــاً، وفي فــرة حكــم طوكوجاوا 

الإقطاعــي حظيــت بضعــة نســوة بالشــهرة في كتابــة شــعر »تانــكا Tanka« وشــعر 

»الهايكــو Haiku« وحتــى الشــعر المكتــوب باللغــة الصينيــة »كانــي Kanshi«، لكــن 

ــام  ــت الأق ــة، تراجع ــة قليل ــت ذات أهمي ــتثناءات كان ــة اس ــع بضع ــن م أعماله

النســائية عــن الكتابــة عندمــا فقــد مجتمــع البــاط الإمبراطــوري لعــر »هيــآن 

قوتــه Heian-kyutei-shakai« وأهميتــه في عــر الوســيط Chusei، وعندمــا أصبــح 

Tokugawa-baku�  وض�ـع الم�ـرأة مه�ـدداً بالاتجاه�ـات العدائي�ـة للحكوم�ـة الإقطاعي�ـة

.fu-seiken

ــع عــر »ميجــي Meiji« عــام 1868م، بــدأ الانحيــاز  بيــد أنــه في مطل
القديــم ضــد تعليــم النســاء يأخــذ طريقــه نحــو آراء أكــر اســتنارة اســتجابة 
ــن  ــن الطــاب الذي ــن ب ــات م ــت البن ــد، وكان ــربي إلى حــد بعي ــر الغ للتأث
ابتعثــوا إلى الخــارج للدراســة مــن قبــل حكومــة ميجــي، وســمح لهــن بدخــول 
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المؤسســات التعليميــة التــي أنشــئت داخــل اليابان، لكــن دور النســاء في مجال 
الأدب ظــل متواضعــاً، فظهــرت بعــض الكاتبــات الــآتي ســاهمن في انطلاقــة 
ــد فــرة الرقــود الســابقة،  فقــد كان ظهــور  الأدب النســائي مــرة أخــرى بع
ــب  ــن جان ــت م ــن الصم ــة م ــرون طويل ــة ق ــا بنهاي ــات إيذان ــؤلاء الكاتب ه

الكاتبــات اليابانيــات.

-1791 Otagaki  Rengetsu أمثــال الكاتبــة الراهبــة »اوطاجــاكي رينجتســو 

1875«، والأديبــة »مياكيــه كاهــو Miyake Kaho 1869-1943«، والأديبــة »كيمــورا 

Naka� 1872-1890«، والروائيــة »ناكاجيــا شــوئن Kimura Akebono  اكي�ـه بوم�ـو

jima Shoen 1864-1901«، وغيرهــن مــن الكاتبــات اليابانيــات الــآتي ظهــرن 

في مطلــع عــر »ميجــي Meiji عــام 1868م«. 
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•	Otagaki  Rengetsu الكاتبة اوطاجاكي  رينجتسو
»1875-1791« 

الشاعرة الراهبة البوذية

أشــهر كاتبــة شــعر في أوائــل عــر ميجــي Meiji، قامــت بنظــم العديــد 
مــن قصائــد الــواكا Waka التقليديــة اليابانيــة .ولــدت الكاتبــة في مدينــة كيوتو 
العاصمــة القديمــة، وإنهــا مــن ســليلة عائلــة المحاربــن الســاموراي، تدربــت 
ــاة  ــة بوف ــات عائلي ــت لصدم ــا، تعرض ــذ صباه ــاح من ــتخدام الس ــى اس ع
ــا،  ــا وطفله ــوت زوجه ــك بم ــاني كذل ــزواج الث ــى ال ــا، وانته ــا وأطفاله زوجه
ــة  ــاة الرهباني ــت إلى حي ــن انضم ــة والثلاث ــة الثالث ــى عتب ــت ع ــا أصبح ولم
ولقٌبــت بلقــب »رينجتســو Rengetsu أي قمــر اللوتــس«، وقضــت حياتهــا داخــل 
ــوإن  ــد جينك ــي اون إن Chion-in« و »معب ــد ت ــل »معب ــة مث ــد البوذي المعاب
Jinko-in« أمــا في حيــاة جديــدة، ووظفــت قلمهــا الأدبي في كتابــة القصائــد 

الشــعرية، وقــد كانــت تنُتــج بيديهــا الأواني المصنوعــة مــن الســراميك، 
ــا  ــب واحــدة مــن قصائدهــا عليهــا، وجُمعــت مؤلفاته ــا مــا كانــت تكت وغالب
Shi� 1868شــيكيبو –رينجتســو  في ديوانيـن هام »قصائ�ـد صغيـرة لإمرأتن ي

ــاعرة  ــع الش ــراك م ــه بالاش ــوان أعدت ــو دي kibu-rengetsu-nijo-wakashu« وه

الصديقــة »تاكاباتاكيــه شــيكيبو Takabatake Shikibu«، وديــوان »حصــاد القمــح 
ــات وتخلصــت  ــاء أدق الكل ــت بانتق موجــي شاشــو Mugishashu1871«، وعُرف
مــن كل الأعــراف القديمــة للقصيــدة الشــعرية. وتعلمــت الكثــر مــن أشــهر 
ــذي كان  ــاعر اوزاوا  رون Ozawa  ron »1723-1801« ال ــال »الش ــعراء أمث الش
 Ueda  Akinari ضــد المســاعي للتشــبه بالقديــم »والشــاعر اويــدا اكينــاري

.»1809-1734«
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•	»1943-1869« Miyake Kahoالأديبة مياكيه كاهو

أول من أرسى دعائم الرواية النسائية

مــن أوائــل الروائيــات اليابانيــات الــآتي ظهــرن في حقبــة التســعينات 
مــن القــرن التاســع عــر عــى الســاحة الأدبيــة اليابانيــة، فقــررت بحــاس 
 Yabuno شــديد وشــغف نســائي أن تكتــب العمــل الأدبي»عندليــب مــن الأدغــال
 Tsubouchi Shoyo بتوصيــة مــن الأديــب المعــروف تســوبواوتشي شــويو ،»uguisu

»1859-1935«الــذي أرسى دعائــم الحركــة النقديــة الحديثة في ميــدان القصة 
Ichidoku santan to�  والرواي�ـة، فبع�ـد أن ق�ـرأت عمل�ـه الأدبي»قل�ـق طلـاب الي�ـوم 

sei katagi«، فقــد لاقــى هــذا العمــل الأدبي النســائي إعجــاب واستحســان النقاد 

اليابانيــن، حيــث أنهــا حاولت التخلــص من العوائــق التقليديــة، وإصراراَ منها 
ــق إبــداع وأدب نســائي يابــاني حديــث يختلــف عــن الطابــع الــذي  عــى خل
كان ســائداَ مــن قبــل في عصــور مــا قبــل حقبــة ميجــي »فــرة التحديــث«. 
فكتبــت الروايــة بأســلوب هــادئ ومحكــم وحســاس، كــا ابتدعــت عالمــا مــن 
ــة النســائية  ــادر الحــدوث في الرواي ــروائي النســائي، هــذا امــر ن ــال ال الخي
اليابانيــة الحديثــة. وذلــك بعــد أن تراجعــت الأقــام النســائية عــن الكتابــة في 

عــر طوكوجاوا»عــر مــا قبــل الحديــث«أي قبــل حقبــة ميجــي.

فقــد اســتطاعت أن تــرسي الدعائــم الأولى للروايــة النســائية اليابانيــة، 
ــات  ــائية في المج ــة النس ــالات الأدبي ــن المق ــد م ــة في العدي ــت الكتاب وواصل
الثقافيــة الأدبيــة التــي كانــت منتــرة عــى الســاحة اليابانيــة في تلــك الفــرة 
الأدبيــة مثــل مجلــة »زهــرة العاصمــة Miyako no hana«، ومجلــة »عــالم الأدب 
Josei nihon� ــة ــاة الياباني ــة »الفت ــرأس مجل ــت ت ــا كان ــال أنه Bungakkaii«. ويق

ــدي »واكا Waka«، ونظمــت  ــاني التقلي ــا درســت الشــعر الياب ــال أنه jin«، ويقُ

العديــد مــن القصائــد الشــعرية، وهــى في ســن العــاشرة مــن عمرهــا،  
ــة  ــدي Haginoya« يرئاس ــاني التقلي ــعر الياب ــدار الش ــد »ب ــا بع ــت في والتحق
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المشــهورة  الروائيــة  وكانــت معهــا   ،»Nakajima Utako اوطاكــو  »ناكاجيــا 
هيجوتــي  إتشــيو»Higuchi  Ichiyo »1897-1872، ثــم درســت في مدرســة 
ــة »اوتشــانوميزو  ــات، وتعــرف الآن بجامع ــة للبن ــو هيتســوباشي الثانوي طوكي
ــام 1889،  ــا ع ــت منه ــو Ocha no mizu joshi daigaku«، وتخرج ــوشي دايجاك ج
ــة المنفتحــة، وتعلمــت  وفي نفــس الوقــت تعلمــت الكثــر مــن الثقافــة الغربي
ــد  ــا ق ــول أنه ــن الق ــة يمك ــا، وفي النهاي ــة وغيره ــاء الغربي ــم الأزي تصامي
ســاهمت مــع كاتبــات أخريــات في إحيــاء الأدب النســائي اليابــاني بعــد حقبــة 
ميجــي »فــرة التحديث«.وقــد رحلــت عــن عــالم الأدب بوفاتهــا عــام 1943 

ــة.  ــة الثاني ــاء الحــرب العالمي أثن
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•	»1890-1872« Kimura Akebono الأديبة كيمورا اكيه بونو

أول من ساهم في إحياء الأدب النسائي في حقبة ميجي

ــال  ــع عــر ميجــي أمث ــرن في مطل ــآتي ظه ــات ال ــل الكاتب مــن أوائ

الأديبــة مياكيــه كاهــو Miyake Kaho »1869-1943«، والروائيــة ناكاجيــا شــوئن 

Hi�»1897-1872« 1864-1901«، والروائية هيجوتشي  إتـشـيو« Nakajima Shoenn

ــن  ــاني، فوظف ــائي الياب ــاء الأدب النس ــاهمن في إحي ــآتي س guchi  Ichiyo ال

ــام  ــرة الإستس ــد ف ــائي، بع ــر الأدب النس ــل تطوي ــن أج ــن الأدبي م أقلامه

ــن  ــة. ولك ــاوا الإقطاعي ــرة طوكوج ــال ف ــة خ ــرأة الياباني ــتها الم ــي عاش الت

لموتهــا المبكــر، فكانــت أعمالهــا الأدبيــة قليلــة جــدا. 

ــت الأعــال  ــا، كتب ــا عــن أبيه ــي ورثته ــا في التجــارة الت فخــال عمله

الأدبيــة النســائية مثــل رواية»مــرآة المــرأة Fujo no kagami« ونشرتها على حلقات 

مسلســلة في صحيفــة »يومييــوري Yomiuri« عــام 1889وتصــور هــذه الروايــة 

ــة  ــارج في بعث ــفر للخ ــي للس ــة ميج ــع حقب ــع مطل ــة م ــاة الياباني ــم الفت حل

للدراســة، فتبــدأ الروايــة بالــراع بــن البنــت والأب في طلــب الموافقــة عــى 

الســفر للدراســة بالخــارج ورفــض الأب لتحقيــق هــذا الحلــم، فتخرجالفتــاة 

مــن البيــت وتســافر إلى بريطانيــا للدراســة في جامعــة كمبرديــج قســم البنات 

وتتخــرج وتســافر للعمــل في أمريــكا، وتعــود بعدهــا لليابــان وتبنــي مصنعــا 

. فهــذه الروايــة انعــكاس لمــا حــدث في الواقــع للأديبــة كيمــورا اكيــه بومــو 

Kimura Akebono، فعندمــا تخرجــت مــن مــن مدرســة الثانويــة للبنــات التابعــة 

لجامعــة »اوتشــانوميزو جــوشي دايجاكــو Ocha no mizu joshi daigaku« حصلــت 

ــن  ــا، ولك ــة بفرنس ــة للدراس ــم الياباني ــن وزارة التعلي ــاث م ــة ابتع ــى منح ع

ــا  ــات والده ــل في مح ــرت للعم ــة اضط ــرار المنح ــا ق ــض والديه ــبب رف بس

في منطقــة اساكوســا، وأثنــاء عملهــا تعلمــت اللغــة الفرنســية بحــاس شــديد 
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وكلهــا أمــل للدراســة بفرنســا، وكانــت طموحتهــا أيضــا أن تتعلــم فــن التطريــز 

الغــربي بالخــارج مثــل أي طموحــات أخــرى تتمناهــا فتــاة مجتمــع ميجــي.  

 »Isamihada« ــل العمــل الأدبي ــة نســائية أخــرى مث ــا أعــال أدبي وتالته
كتبتــه عــام 1889،  والعمــل الأدبي »Wakamatsu« الــذي كتبتــه عــام 1890، كل 
ــا عــدم استســام المــرأة لقــرارات المجتمــع  هــذه الأعــال الأدبيــة تصــور لن
القــاسي ضــد ابتعــاث النســاء  إلى الخــارج للدراســة، فقــرار رفــض والدهــا 
أن تــدرس بالخــارج قــرار أسري فــرد وليــس قــرار مجتمــع بالكامــل، فمجتمــع 
عــر ميجــي بــدأ يأخــذ طريقــه نحــو آراء أكــر اســتنارة اســتجابة للتأثــر 
ــارج  ــوا إلى الخ ــن ابتعث ــاب الذي ــن الط ــن ب ــات م ــت البن ــربي، وكان الغ
للدراســة مــن قبــل حكومــة ميجــي، وســمح لهــن بدخــول المؤسســات التعليميــة 
التــي أنشــئت داخــل اليابــان. وبســبب مرضهــا المفاجــئ بالســل الرئــوي ماتــت 
.»Akebono joshi iko-shu« 1896 وعمرهــا الثامنــة عــر، أصدر فيــا بعــد عــام
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•	»1901-1864«Nakajima Shoen الروائية ناكاجيما شوئن

أول من أرسى مكانة المرأة والحركة النسائية

في تاريخ اليابان الحديث-

نختــار نموذجــاَ آخــر مــن الكاتبــات الــآتي  ظهــرن في مطلــع القــرن 
ــام  ــال الأق ــي 1886،  أمث ــاح ميج ــورة اص ــة ث ــع بداي ــر، أي م ــع ع التاس
النســائية الأخــرى الأديبــة مياكيــه كاهــو Miyake Kaho »1869-1943«، والأديبــة 
كيمــورا اكيــه بومــو Kimura Akebono »1872-1890«، والروائيــة هيجوتــي  
Naka� طالبــت الروائيــة ناكاجيــا شــوئن .Higuchi  Ichiyo »1897-1872 »إتش�ـيو» 

jima Shoen »1864-1901« في مقالاتهــا وخطاباتهــا السياســية بمســاواة المــرأة 

بالرجــل، ومنــح المــرأة حقــوق وحريــات في مجتمــع ميجــي، وعالجــت أيضــاَ 
قضايــا المــرأة اليابانيــة، فنــادت بتحريــر المــرأة اليابانيــة، بعــد ضيــاع حقوقها 
في عــر مــا قبــل الحديــث أي عــر طوكوجــاوا، فكانــت تطالــب بتعليــم 
المــرأة اليابانيــة في مجتمــع عــر ميجــي الــذي بــدأ يأخــذ طريقــه نحــو آراء 

أكــر اســتنارة اســتجابة للتأثــر الغــربي. 

ويقٌــال أن اســمها هــذا هــو الاســم الأدبي الــذي اشــتهرت بــه، فاســمها 
الحقيقــي »كيشــيدا طوشــيكو Kishida Toshiko« أي قبــل أن تتــزوج مــن رجــل 
السياســة »ناكاجيــا نوبويــوكي Nakajima Nobuyuki«، ولــدت الكاتبــة في 
ــت  ــات في نفــس المحافظــة، وعمل ــو، والتحقــت بمــدارس البن محافظــة كيوت
كمدرســة داخــل البــاط الإمبراطــوري عــام 1878 لتدريــس الكونفوشيوســية 
لأفــراد العائلــة الإمبراطوريــة، وأيضــاَ الكلاســيكيات الصينيــة القديمــة. 
تعرفــت عــى بعــض الشــخصيات السياســية اليابانيــة مــن الحــزب الليــرالي 
الديمقراطــي أمثــال »ســاكازاكي  شــرن Sakazaki  Shiran« »ميــازاكي  موريــو 
Miyazaki Muryu«، واعطيــت لهــا الفرصــة لإلقــاء الخطــب السياســية في مقــر 

ــا  ــة »ناكاجي ــل السياس ــع لرج ــاكا التاب ــاني باوس ــتوري الياب ــزب الدس الح
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نوبويــوكي Nakajima Nobuyuki«، فالقــت خطبــة مشــهورة تحــت عنوان»طريــق 
المــرأة Fujo no michi«، طالبــت مــن خلالهــا خطاباتهــا منــح المــرأة حــق 
التصويــت، وجعــل المــرأة مســاوية للرجــل أمــام القانــون، وفتــح الجامعــات 
الحكوميــة أمــام المــرأة اليابانيــة، مــع إعطــاء النســاء اليابانيــات فرصــا أكــر 
للحصــول عــى حقــوق وحريــات جديــدة في مجتمــع يســيطر عليــه الرجــال 
فقــط .اعتقلــت وغُرمــت بســبب القائهــا خطابــاَ سياســياَ دون تصريــح وهــو 

ــاني.  ــون الياب أمــر ضروري بموجــب القان

ــا سياســيا آخــر تحــت عنــوان »بنــات في صناديــق«، أي  والقــت خطاب
بنــات محاصريــن داخــل صناديــق، نقد لازعــا للمجتمــع اليابــاني، انتقدت من 
خلالــه نظــام الأسرة اليابانيــة، ومشــاكل الفتيــات اليابانيــات. فصنفــت هــذه 
الصناديــق لعــدة صنــادق، الصنــدوق الأول  هــو صنــدوق إخفاء الآبــاء لبناتهم 
ولم يســمح لهــن بمغــادرة المنــزل لحجبهــم عــن العــالم الخارجــي، وصندوقــا 
آخــر طاعــة البنــات اليابانيــات العميــاء  للآبــاء دون شــكوى، ورفــض الآبــاء 
الاعــراف بمســؤلياتهم تجــاه بناتهــم تعليميــا وغــر ذلــك. والصنــدوق الأخــر 
مــن وجهــة نظــر الكاتبــة هــو الصنــدوق المفتــوح، يجــب أن يكــون مفتوحــاَ 
بالكامــل مســتوحي مــن الحريــة، فكانــت تنــادي مــن خلالــه بحريــة المــرأة 
اليابانيــة وأن يسٌــمح لهــا بالتعليــم مثــل الرجــل، ويصبحــن أعضــاء فاعــات 
في المجتمــع، فقــد عــزز هــذا الخطــاب مكانــة المــرأة والحركــة النســائية في 

تاريــخ اليابــان. 

وبعدهــا قدمــت العديــد مــن المقــالات الأدبيــة والاجتماعيــة في »مجلــة 
Iwamo� الــذي كان يرأســها »ايــوا موطــو يوشــيهارو »Jogakuzasshi  عل�ـوم الم�ـرأة 

to Yoshiharu«، كــا قدمــت أيضــاَ مــن خــال المجلــة بعــض القصائــد الشــعرية 

ــل الشــهيرة  ــة »زهــرة الجب ــام 1889 قدمــت رواي ــة »Kanshi«، وفي ع الصيني
 »Miyako no hana وذلــك مــن خــال مجلــة »زهــرة العاصمــة ،»Sanka no meika

المشــهورة عــى الســاحة الأدبيــة النســائية. وتحــت رئاســة تحريــر عــدد مــن 
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 »Fujiu Sadako فوجــي او ســاداكو« ،»Ishikawa Eiji الكتــاب »ايشــيكاوا  ائيجــي
ــا شــوئن Nakajima Shoen »1864-1901« تحــت  ــات ناكاجي ــم إصــدار يومي ت

عنــوان »يوميــات شــوئن Shoen Nikki« عــام 1902. 
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•	Higuchi  Ichiyo »1897-1872«الروائية هيجوتشي  إتشيو

أول من تأثر برواية جنجي مونوجاتاري

»أول رواية نسائية في اليابان والعالم«

 Higuchi  Ichiyo »1897-1872«كان ظهــور الروائيــة هيجوتــي  إتشــيو

عــى الســاحة الأدبيــة في التســعينات مــن القــرن التاســع عــر، ليســت كاتبــة 

ــادى  ــة وأول مــن ن ــل ناقــدة اجتماعي ــة أو شــاعرة نســائية فقــط، ب أو روائي

ــة في  ــرزت الروائي ــث. ب ــان الحدي ــخ الياب ــة في تاري ــرأة الياباني ــر الم بتحري

ــت في معظــم  ــد تناول ــث، فق ــخ الأدب النســائي الحدي ــر في تاري ــت مبك وق

ــر  ــل ع ــرأة قب ــاني للم ــي الياب ــع الإقطاع ــوة المجتم ــة قس ــا الروائي أعماله

ميجــي، وضيــاع حقــوق المــرأة في المجتمــع اليابــاني الحديــث، فعالجــت أيضــاَ 

مــن خــال أعمالهــا موضوعــات عديــدة تخــص المــرأة مثــل قضيــة استســام 

ــة  ــائدة في بداي ــت س ــي كان ــاسي الت ــاني الق ــع الياب ــرارات المجتم ــرأة لق الم

عــر ميجــي، وعالجــت أيضــاَ قضيــة الفتيــات اليابانيــات الــآتي يعملــن في 

البــارات الليليــة وبنــات البغايــا والفاشــات في زواجهــن.

�ـة  �ـام 1872م في مدين �ـيو Higuchi Ichiyo ع �ـدت الكاتب��ة هيجوتش�ي اتش ول

ــوري ي�ـوشي  ـه هيجوتش�ي ن ـ، والده��ا أح��د الفلاحي�ن الطموحي�ن واسمـ طوكيوـ

Higuchi Nori Yoshi، واشت�رى لنفس��ه رتب��ة ساــموراي كان متوس�ـط الدخ�ـل، وه�ـي 

ـها الحقيق�ـي  الابن��ة الثاني��ة ل��ه، واســمها »اتش�ـيو Ichiyo« اس�ـم مســتعار، فاسمـ

»ناتســو Natsu« ومن��ذ صغره��ا وه��ي موهوب��ة ومحب��ة للعل��م والمعرف��ة والق�ـراءة 

ــا  �ـن عمره �ـة م �ـى السادس �ـز بالقـر�اءة السريع��ة، فف �ـت تتمي �ـا كان ــال إنه .ويقُ

ــة  ــل »حكاي ــيكية مث ــة الكلاس �ـة الياباني ــال الأدبي ـ في ق��راءة  الأع وانخرطتـ

صـر  �ـت في ع �ـي كتب �ـة الت ــي Genji-monogatari« وغيره��ا والأعام�ل الأدبي جنج

»ايــدو1603 - 1867م«.
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وفى ع�ـام 1883م تخرج�ـت في المدرس�ـة الابتدائي��ة، حاــول الوال�ـد أن يكم�ـل 
تعليمه��ا لك��ن والدته��ا رفض��ت لأن��ه كان ينُظ��ر إلى البن��ت الت��ي تــدرس نظ�ـرة 
ــأدب،  ازدراء واحتق��ار، وكان والده��ا يع��رف جي��داً ذكاءه��ا، وحبه��ا الش��ديد ل

فأدخله��ا وه��ي في الخامس��ة عرشة م��ن عمره��ا فصلـاً ليلي�ـاً يعُل��م الشــعر.

-1860 Nakarai Tosui وفى ع�ـام 1891م نصحه��ا الأدي��ب »ن��اكاراي توســوي
1926«صاحــب الروايــات المبتذلــة ويبــدو أنهــا وقعــت في غرامه، ولكنهــا أحُبطت 
مــن عــدم حماســه لهــا فــكان ودودا فلــم يفكــر في أي علاقــة رومانســية معهــا. 
�ـة ليـز�داد دخله�ـا وتسـت�طيع أن تعيــش، فعزم�ـت علـى العم�ـل  ــأن تصب�ـح روائي ب
�ـب  �ـك الأدي �ـد ذل �ـة عن �ـب القص�ـص الأدبي �ـت تكت �ـة القصــة، فكان بـا�لأدب وكتاب
Mu� حت��ى وق��ت متأخ��ر. ث��م أص�ـدرت بع��ض أعماله��ا في مجل��ة  »موساش�ـينو 

.»Yamizakura‬ ومجل�ـة »زهــور الكــرز في الغســق .»sashino

وتلقـ�ت الأديبـ�ة »اتشـ�يو Ichiyo« أيضــاً نصائــح أدبيــة مــن الأديــب 
Wakare� عنــد نــر قصــة »صقيــع الفــراق »Nakarai Tosui »ن��اكاراي  توس�ـوي 

ــر صاحــب  ــود أحــد التجــار عديمــو الضم ــذه القصــة يق jimo«، وتحــي ه

الفضــل عليــه إلى طريــق الإفــاس ويفســخ خطوبــة ابنتــه بابــن ذلــك الرجــل 
صاحــب الفضــل، ويخطــط لــزواج ابنتــه بآخــر لتحقيــق مصلحــة أكــر.وفي 
ليلــة صقيــع نــزل فيهــا الجليــد تركــب الفتــاة بالصدفــة عربــة يجرهــا خطيبهــا 
ــاة  ــه الفت ــرف ل ــش، وتع ــك الوســيلة لكســب العي ــذي اضُطــر لتل ــابق ال الس
أنهــا لازالــت تحبــه .ويتفــق الاثنــان عــى الانتحــار معــا ’المعــروف في الثقافــة 
اليابانيــة بالانتحــار الجماعــي »Shinjuu«، وينجــح الحبيــب في الإنتحــار لكــن 
ــة  ــد ســبع ســنوات مــن مــرور المحاول ــن مــن الانتحــار، وبع ــاة لم تتمك الفت
ــة  ــه لحراس ــع في ــت تخض ــذي كان ــزل ال ــن المن ــرب م ــاة في اله ــح الفت تنج
مشــددة، وتقتــل نفســها أمــام قــر محبوبهــا. تحتــوي القصــة كثــرة الحبكــة 
ــة  ــرة، خاص �ـيو Ichiyo« المتاخ �ـة »اتش امل الأديب �ـر في أع �ـاهد تظه لـى مش ع
ــروف  ــك الظ ــة، تل ــر العرب ــذي يج ــا ال ــة بمحبوه ــاة بالمصادف ــاءات الفت لق
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ــي  ــالي الت ــت اللي ــث عــر Jusanya«، كان ــة القمرالثال ــررت في قصــة »ليل تك
يكس�ـوها الجلي�ـد خلفي�ـة مفضل�ـة لمش�ـاهد الأديب�ـة »اتش�ـيو Ichiyo« الرومانســية 

ــات.  في الرواي

ونع�ـود إلى رواي��ة »Jusanya« أي الليل�ـة الثالث�ـة عــرة الت�ـي كتبته�ـا وهــي 
في الثالث��ة والعشري��ن م��ن عمره��ا، فق��د تناول��ت قس�ـوة المجتم��ع الياب�ـاني 
أـة في المجتم�ـع اليابــاني، فعالجــت  للم��رأة في تل�ـك الحقب�ـة وضيــاع حقــوق المرـ
�ـا، وفي  في تل��ك الرواي��ة ام��رأة م��ن عائل��ة فقي�رة غي�ر س�ـعيدة في زواجه
�ـة الثالث�ـة عــرة م�ـن شــهر س��بتمبر- حس�ـب التقوي�ـم القمــري - وه�ـي  الليل
ليل��ة يقُ�ـام فيه��ا احتفــالات الحص�ـاد التقليديــة في ض�ـوء القمــر، تق�ـرر ه�ـذه 
الم��رأة أن تت�رك زوجه��ا وتع��ود إلى بي��ت والديه��ا فتخبرهام� بقراره�ـا، ولكنهما 
يقنعانه��ا ب��أن تتخل�ى ع��ن تل��ك الفك��رة وتع��ود إلى زوجه��ا وتستس�ـلم. وفي 
طري��ق عودته��ا اكتش��فت أن الرج��ل ال��ذي يج��ر العرب��ة الت��ي تركبه��ا كان 
أح�ـد أصدقــاء الطفول��ة، وكان�ـت تريــده زوجــاً له��ا يوم�ـا م�ـن الأيــام، وأيضــا 

كان زواج��ه غي�ر ناج��ح، فيلتقي��ان لوهل��ة ث��م يفترق��ان .

�ـذي  ــرار المجتم��ع الق�ـاسي ال ــرأة لق فعرض��ت في الرواي��ة استسلـام الم
أـة ليس�ـت له�ـا أي قيمــة في المجتمــع. فهــي  لايعط�ـي له�ـا حري�ـة التعبــر، فالمرـ
�ـه لي�ـس  �ـة بأن ــول ولك�ـن تكتف�ـي بعــرض القضي �ـة لا تقــرح أي حل في الرواي

للنس��اء المتزوج��ات حقــوق في المجتم��ع اليابــاني. 

ونرشت الأديب�ـة »اتش�ـيو Ichiyo« في عــدد ينايــر 1893 في المجلــة الأدبية 

عــالم الأدب Bungakkai قصــة »يــوم ثلــج Yuki no hi«، بفضــل مســاعدة الأديــب 

»هيراتــا طوكوبوكــو Hirata Tokuboku 1873-1943«الشــخصية المحوريــة في 

ــاة في  ــع الفت ــا، تق ــع عمته ــش م ــة تعي ــة ريفي ــة في مدين ــاة يتيم ــة فت القص

غــرام مــدرس مــن المدينــة بســبب علمــه ورقــة أخلاقــه .الأمــر اطلــق العنــان 

ــن خطــورة  ــاة م ــة الفت ــا، تحــذر العم ــة بينه ــة العلاق للشــائعات عــن طبيع
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تلويــث ســمعة الأسرة عــن طريــق التــورط مــع ذلــك الرجــل، لكــن ذات يــوم 

اكســت فيــه الأرض بالجليــد، تقــوم الفتــاة بزيــارة المدرس’وتوافــق في تهــور 

عــى الفــرار معــه إلى طوكيــو، وهــى تســرجع هــذه الأحــداث تشــعر بالنــدم 

الشــديد عــى الفــرار فعلتهــا التــي لم تجلــب لهــا ســوى الحــزن، وتســبب في 

مــوت عمتهــا. ويمكــن تتبــع الســرة الذاتيــة للكاتبــة مــن خــال قصــة »يــوم 

ثلــج Yuki no hi«. فالفتــاة التــي تقــع في غــرام المــدرس تعكــس افتتــان الأديبــة 

Naka� م��ن ط�ـرف واحــد بالأديــب الناق��د »ن��اكاراي توســوي »Ichiyo اتش�ـيو«

rai Tosui« الــذي لم يظهــر حماســه للعلاقــة الرومانســية. وفي قصــة »تاكيــه 

كورابيــه Takekurabe« رائع�ـة الأديب�ـة »اتش�ـيو Ichiyo« التــي نشرتهــا في المجلــة 

Mi� ــدوري ــك لحــب »مي Nobu« المرتب �ـو �ـي »نوب �ـض الصب �ـها تص�ـور رف  نفس

 ،»Nakarai Tosui نف��س علاق�ـة الأديب��ة م��ع الأدي��ب  »نـا�كاراي توســوير »dori

إن أســلوب القصــة يذكرنــا بأســلوب الكاتــب »ســايكاكوSaikaku«الذي قــرأت 

الأديب�ـة »اتش�ـيو Ichiyo« أعمالــه  لأول مــرة عــام 1894. لقــد اختــارت أســلوبه 

لأنهــا كانــت تحــب ذلــك الأســلوب بــل لأنهــا كانــت تريــد أن تعطــي قصتهــا 

عمقــاَ أكــر عــن طريق ربــط أحداثهــا بالتقاليــد القديمــة لآدب حي يوشــيوارا 

Yoshiwara الــري المشــهور بعاهراتــه الــآتي يبعــن أجســادهن لإشــباع شــهوات 

الرجــال. فقــد نالــت الأديبــة شــهرة واســعة عــى هــذه الروايــة ويرجــع ذلــك 

لإضفــاء الأديبــة الأناقــة والرومانســية عــى قصــة معــاصرة شــديدة الواقعيــة. 

ــة في  �ـيو Ichiyo« ســت قصــص روائي �ـة »اتش �ـك نرشت الأديب �ـد ذل وبع

المجلــة الأدبيــة »عــالم الأدب Bungakkai« بفضــل مســاعدة الأدباء»هيراتــا 

 Baba Kocho 1873-1943«والأديــب »باباكوتشــو Hirata Tokuboku طوكوبوكــو

1869-1940«، والأديب »هوشــينو  تنتشــو Hoshino Tencho 1862-1950«والكتاب 

الآخريــن المنتظمــن في المجلــة الأدبيــة »عــالم الأدب Bungakkai« حتــى أنهــا 
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نالــت أولى خطــوات شــهرتها وفي الســنوات التــي ســبقت موتهــا وأصبحــت 

ــون الأدبي. ــة للصال الشــخصية المحوري

ــنة otsugomori«. في  ــة رأس الس �ـام 1894م صــدرت قصته��ا »ليل وفى ع

مجل��ة جمعي��ة ع��الم الأدب »بونجاك��و كاي Bungakukai«. بتشجــيع م�ـن عض�ـو 

ــو Kitamura Tokoku  1868 – 1894م«.أول  ـرا توكوك �ـب »كيتاموـ �ـة الأدي الجمعي

قصــة اكســبتها شــهرة رغــم أن الحبكــة والشــخصيات لا تــزال غــر ناضجــة 

بعــد. لكــن القصــة تــدب فيهــا الحيــاة بفضــل واقعيــة التفاصيل.فقــد عكســت 

ــت  ــي كان ــوة الت ــه والفج ــعر ب ــت تش ــي كان ــر الت ــة، فالفق ــا الخاص حياته

ــاً دروس  ــن مع ــت يتعلم ــآتي كان ــات ال ــات الثري ــن الفتي ــا وب ــها بينه تحس

ــا Haginoya«، نفــس التناقــض  ــدي في مدرســة »هاجينوي ــكا التقلي شــعر التان

ــة رأس الســنة otsugomori«تصــور الأديبــة في  ال��ذي تص�ـوره في قصته��ا »ليل

ــة في  ــل كخادم ــي تضطــر العم ــه Omine« الت ــاة »اومين ــة صــورة الفت الرواي

بيــت »يامامــورا  Yamamura« الــري لمســاعدة العــم طريــح الفــراش، فتضطــر 

Yama�  سرق�ـة بع�ـض م�ـن الم�ـال م�ـن درج اح�ـد الأث�ـاث م�ـن بي�ـت »يامام�ـورا 

mura« بعــد أن ترفــض مخدومتهــا أن تعطيهــا بعــض المــال، فلــم يراهــا أحــداَ 

 »Ishinosukeــع »إشينوســكيه ــورا Yamamura« الخلي ــن اسرة »يامام ســوى اب

الــذي سرق بقيــة المبلــغ الموجــود داخــل الــدرج، بيــد أنــه اشــفق عليهــا حتــى 

ــه اقــرض  لا يكتشــف أمرهــا،  فــرك ورقــة داخــل الــدرج مكتــوب فيهــا أن

 »Yamamura المبلــغ وتــرك المنــزل هاربــاَ، حتــى لا تشــك ســيدة بيــت »يامامــورا

 »Ishinosuke ــكيه ــا »إشينوس ــغ .فينقذه ــه Omine« المبل ــاة »اومين ــة الفت بسرق

مــن السرقــة ويعتــر كــرم غــر متوقــع منــه. فتصــور الأديبــة التناقــض بــن 

الفقــر في بيــت عمهــا وبــن الــراء في بيــت »يامامــورا Yamamura«، وبــن 

الفتــاة الخادمــة وبــن ابنــة بيــت »يامامــورا Yamamura«، فاهــم مــا يميز تلك 
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القصــة في الأســلوب الادبي فتكتبهــا الأديبــة بأســلوب اللغــة الدارجــة الــذي 

ــر  ــاب في الع ــعي الكٌت ــح س ــذا يوض ــيكي، فه ــلوب الكلاس ــل الأس ــل مح ح

الحديــث إيجــاد لغــة ملائمــة تكُتــب بهــا الروايــات والقصــص الحديثــة.

يـرة  �ـالي 1895م اسـت�طاعت أن تنرش� روايته��ا القص �ـام الت    وفي الع
»تاكي�ـه كوراب�ـه Take Kurabe«، وفي العــام نفســه صــدرت الكاتبــة روايــة »المــاء 
 Take يعتبره��ا بع��ض النق��اد أفض��ل م��ن رواي�ـة »تاكي�ـه كوراب�ـه »Nigorie العكــر

.»Kurabe

لذل�ـك يمك�ـن أن نقــول عنه�ـا في النهاي�ـة بأنه�ـا ليس�ـت كاتب�ـة أو روائي�ـة 
أو شــاعرة فق��ط، ب��ل كان��ت ناق��دة اجتماعي��ة وأول م��ن ن�ـادى بتحري��ر المــرأة 
في الياباــن. واستــطاعت م��ن خل�ال أعماله��ا الأدبي��ة تصوي��ر شــخصية الم�ـرأة 

اليابانيــة، وتعالــج مشـا�كل المـر�أة في المجتمــع الياباــني مــن ضياــع حقوقهــا

�ـة  ــدة الاجتماعي ــية الناق �ـة الشـا�عرة الرومانس �ـة الروائي �ـت الكاتب ورحل
�ـد  هيجوتش�ي اتش�ـييو في الخامس��ة والعشري��ن م��ن عمره��ا ع�ـام 1897م بع
�ـل م�ـن القص�ـص  �ـا بالالتهــاب الرئ��وي، ولم تــرك بعده�ـا ســوى قلي إصابته
والمذك�ـرات اليومي��ة ولك��ن مازال��ت له��ا قيم��ة عالي��ة إلى الآن، وتعترب� ايتش�ـييو 
أبــرز كاتبــة مســائية ســاهمت في تطــور الأدب اليابــاني النســائي الحديــث.
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•	Yosano  Akiko »1942-1878«يوسانو  اكيكو

رائدة تجديد للشعر النسائي الياباني الحديث

من أشهر شاعرات الأدب النسائي الحديث

فه��ي ش��اعرة وانجذبـ�ت للتيــار الرومانـسي الحدي��ث منـ�ذ بدايـ�ة 

نشاــطها الأدبي، وفي عـ�ام 1894م تخرج��ت اكيك��و في مدرس��ة الفتيـ�ات 

�ـا، وأص�ـدرت في ع�ـام 1899م مجموع�ـة م�ـن شــعر التانــكا تح�ـت اس�ـم  العلي

»يــوشي اشي جوسـ�ا Yoshi Ashi Gusa«. فى مجل��ة الجمعي��ة الأدبي��ة لشـ�باب 

»ناني�ـوا Naniwa«. تل��ك الجمعي��ة الت��ي أسس��ها مجموع��ة م��ن الأدب��اء الشــباب 

في أوس��اكا، وظه��ر في تل��ك الأش��عار التأثي�ر الش��ديد بأش�ـعار »ش�ـيمازاكي 

�ـو علـى الأدي�ـب  توس�ـون Shimazaki Toson 1872 –1943م«، وتعرفتــ في طوكي

�ـكان  Yosano Tekkan 1873 – 1934م«. ال��ذي كام� نوهن��ا س�ـابقاً  »يوس��انو تيً

ــاني. �ـدي الياب �ـعر التقلي ــادى بإصلـاح الش ن

وب��دأ الاثن��ان يتقارب��ان أكث�ر فأكث�ر وخصوص��اً بع��د أن ذه��ب تي�ـكان 

إلى أوس�ـاكا في ن�ـدوة أدبيــة. وق�ـررت اكيك��و الذه��اب إلى طوكي��و م��ع تي�ـكان 

Mi� وأصــدرت الديــوان الشــعري المتمي��ز في ش�ـعر التان�ـكا »الش�ـعر  الغج�ـري 

daregami«. ع�ـام 1901م تغن�ـت في�ـه بالح�ـب وبالمشاــعر الرومانســية الفياض�ـة 

الصريحــة.

ــر  �ـا الصغ �ـو أخاه ــدت اكيك �ـه فق ــام نفس �ـن الع �ـام 1904م م  وفي ع

في ح�ـرب الياب�ـان م��ع روس�ـيا 1904 – 1905م الت��ي انتص�رت فيه��ا اليابــان، 

وتغن��ت في م�ـوت أخيه��ا الحبي��ب المغف�ـور وأهدتــه  قصيــدة »يجــب ألا تمــوت 

أب��داَ.......«وكان ذل��ك فخ��راً كبي�راً لم��ن يم��وت في س��بيل الأم��ة الياباني��ة وفي 

سبــيل الإمبراطــور ميج�ـي.
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•	1946-1890 Sugita Hisajo الكاتبة الأديبة سوجيتا هيساجو

رائدة شعر الهايكو »Haiku« النسائي الحديث

ــاهمن  ــي »Meiji«، وس ــر ميج ــرن في ع ــآتي ظه ــات ال ــن الكاتب م

ــص  ــرى، وبالأخ ــرة أخ ــث م ــاني الحدي ــائي الياب ــالأدب النس ــوض ب في النه

في مجــال شــعر الهايكــو»Haiku« بعــد فــرة رقــود اصابــت الشــعر اليابــاني، 

ــد مجتمــع  ــا فق ــة، عندم ــد تراجــع الأقــام النســائية عــن الكتاب وخاصــة بع

البــاط الإمبراطــوري قوتــه الــذي ازدهــر فيــه الشــعر اليابــاني ســواء 

 .»Haiku«وهايكــو  »Waka«واكا

 ،»Kagoshima« ولــدت الشــاعرة عــام 1890 في محافظــة كاجوشــيما

وتعتــر احــد رواد شــعر الهايكــو النســائي الحديــث في أوائــل حقبــة ميجــي 

ــب الشــاعرات أمثال»هاســيجاوا كانوجــو Hasegawa Kanojo«، والشــاعرة  بجان

»تاكيشــيتا شــيزونوجو Takeshita Shizunojo«، ولظــروف انتقــال والدهــا للعمــل 

ــن  ــت م ــام 1908تخرج ــاك، وفي ع ــه هن ــة مع ــت للمعيش ــوان انتقل في تاي

مدرســة اوتشــا نوميــزو الثانويــة للبنــات والتابعــة لجامعــة اوتشــا نــو ميــزو 

للبنــات »Joshidaigaku-fuzoku-kotogakko«، وبعــد تخرجهــا بعــام واحــد أي 

 ،»Sugita Soranai عــام 1909تزوجــت مــن الرســام الفنــان »ســوجيتا ســوراناي

ــة بمحافظــة  ــون في مدرســة اوجــورا الثانوي ــذي كان يعمــل مدرســاَ للفن وال

فوكــواوكا »Fukuoka kenritsu-ogura-kotogakko«، وعليــه انتقلــت للعيــش معــه في 

 .»Fukuoka ــواوكا ــة »فوك ــة لمحافظ ــو-اوجورا التابع ــة كيتاكيوش مدين

وفي عــام 1911 انجبــت ابنتهــا الكــرى ماســاكو»Masako«، التــي فيــا 

ــام  ــو »ســيكي إتشــرو Seki Ichiro«، وفي ع ــن شــاعر الهايك ــد تزوجــت م بع

1916 انجبــت الأبنــة الثانيــة كــوشي»Koshi«، وبــدأت في عــام 1917 نشر بعض 
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قصائــد الهايكــو في العــدد الأول مــن مجلــة »Hototogisu«، وبــدأت تواظب في 

 Ijima حضــور صالونــات شــعر الهايكــو في بيــت »الشــاعرة إيجيــا  ماســاكو

Masako«، وهنــاك تعرفــت عــى أســتاذة وشــاعرة الهايكو»الشــاعرة تاكاهامــا 

كيــوشي Takahama Kyoshi«وتعلمــت منهــا فنــون شــعر الهايكــو.

وفي عــام 1920 فشــلت في اســتمرار المعيشــة مــع زوجهــا الرســام 

ــه الإنفصــال خاصــة  ــت من ــان »ســوجيتا ســوراناي Sugita Soranai« وطلب الفن

بعــد أن علمــت بمرضهــا، وعليــه توقفــت فــرة عــن كتابــة شــعر الهايكــو، وفي 

عــام 1922 اعتنقــت هــى وزوجهــا الديانــة المســيحية، وفي عــام 1931 عــادت 

مــرة أخــرى تكتــب شــعر الهايكــو فدخلــت مســابقة شــعر الهايكــو الشــهيرة، 

ــة  ــة المناظــر الطبيعي ــزة أكاديمي ــدة لجائ ــن قصي ــار حــوالي عشري ــم إختي وت

الإمبراطوريــة »Teikoku-fukei-insho-kinsho«، وفي عــام 1932 قامــت بتأســيس 

ــد  ــة بع ــت المجل ــا، وتوقف ــة تحريره ــت رئيس ــو»Hanai«  وأصبح ــة الهايك مجل

ــعر  ــع رواد ش ــة »Hototogisu« م ــرة لمجل ــرة أخ ــادت م ــس . وع ــدد الخام الع

الهايكــو والشــاعرة »تاكيشــيتا شــيزونوجو Takeshita Shizunojo«، والشــاعرة 

 .»Nakamura Teijo ــو ــورا تيج »ناكام

Ho�« 1936 ولأســباب غــر معروفــة قــد تــم طردها من مجلــة  وفي ع�ـام 

totogisu« مــع أصدقائهــا شــعراء الهايكــو »هينــو ســوجو Hino Sojo«والشــاعرة 

»يوشــياوكا زنجيــدو Yoshioka Zenjido« لاوبعدهــا شــعرت بإكتئــاب شــديد 

وبــدأت تضعــف جســديا وذهنيــا.
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•	 »1945-1884 Tamura Toshiko الكاتبة الأديبة »طامورا طوشيكو

رائدة قضايا المرأة اليابانية في حقبة ميجي

ــة، وقــد كانــت جــادة في بدايــة  ــة الأدبي ظهــرت في أوائــل تلــك الحقب

حياتهــا الأدبيــة لمعالجــة قضايــا المــرأة اليابانيــة في جميــع النواحــي الحياتيــة 

ــت  ــي كان ــة الت ــة الإقطاعي ــا العقلي . لم تتمكــن بمفردهــا مــن مكافحــة بقاي

ــرأة  ــال الم ــن نض ــر ع ــادة تع ــات ج ــت رواي ــالم الأدب .فكتب ــائدة في ع س

ــة  ــت إلى كاتب ــال وتحول ــاح والنض ــن الكف ــا ع ــت بعده ــن كف ــة، ولك الياباني

للقصــص الرومانســية . ولكــن ظهــرت غيرهــن أكــرا نشــاطاَ أدبيــاَ ونضــالا 

ــن  ــت تجتمع ــاني، فكان ــع الياب ــادا للمجتم ــة وانتق ــرأة الياباني ــل الم ــن أج م

ــات  ــة المج ــن في منافس ــن، ويأمل ــر كتاباته ــة لن ــات الأدبي ــدار المج لإص

الأدبيــة، التــي كان يترأســها أدبــاء رجــال، واســعة الانتشــار في تلــك الفــرة 

ــة.  الأدبي
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•	Okamoto Kanoko »1939-1889«الروائية أوكاموتو  كانوكو

رائدة إحياء الأدب النسائي الياباني

أحــد رواد الأدب النســائي، والكاتبــات اليابانيــات التــي تنتمــي إلى نســاء 

ــاء الأدب النســائي اليابــاني، وكافحــن  جيلهــا الأخريــات الــآتي حاولــن إحي

قبــل وأثنــاء الحــرب العالميــة الثانيــة، ووجــدن أيضــاَ الحريــة لأول مــرة للكتابة 

في ســنوات مــا بعــد الحــرب، بعــد تراجــع الأقــام النســائية عــن الكتابــة في 

عــر طوكوجاوا»عــر مــا قبــل الحديــث«، ومــع استســام المــرأة لتقاليــد 

المجتمــع اليابــاني القــاسي مــع بدايــة عــر »ميجــي 1868« .

وظفــت قلمهــا الأدبي في بدايــة حياتهــا الأدبيــة في كتابــة قصائــد 

دراســة  عــى  معلمهــا  اليابانية«وســاعدها  الشــعرية  »القصائــد  التانــكا 

الموســيقى والرقــص التقليــدي اليابــاني، بالإضافــة إلى قــراءة الأدب النســائي 

الكلاســيكي اليابــاني »حكايــات جنجــي Genjimonogatari«، والقصائــد الشــعرية 

ــا الأكــر  ــرت أيضــاَ بأخيه الكلاســيكية»كوكين واكاشــو Kokinwaka-shu«، وتأث

ــاء  ــرو Tanizaki Junichiro«، وأثن ــزاكي جونإتش ــهور »تاني ــب المش ــة الأدي وزميل

دراســتها في مدرســة أتامــي الثانويــة بنــات تعرفــت عــى الشــاعرة النســائية 

Yosano  Aki�« »1942-1878 »»الش�ـاعرة الرومانس�ـية الفياض�ـة يوس�ـانو  اكيك�ـو

ــعر  ــة الش ــجعتها لكتاب ــكا، وش ــث تان ــاني الحدي ــعر الياب ــدة في الش ko«الرائ

في مجلــة »نجمــة الصبــاح Myojo«، وتعلمــت منهــا الأســلوب الحــي في 

ــد  ــن تقالي ــرر م ــل التح ــن أج ــاني م ــعر الياب ــلوب الش ــد اس ــب لتجدي الح

الشــعر اليابــاني القديــم. وفي عــام 1911 انضمــت لأعضــاء المجلــة النســائية 

-1886 Hiratsuka  Raicho التــي أصدرتهــا الكاتبــة »هيراتســوكا رايتشــو »Seito«

1971« وهــى مــن الشــخصيات الهامــة في الحركــة النســائية في تلــك الفــرة.

وســاهمت بنشــاط أدبي مكثــف في المجلــة الأدبيــة »الثريــا Subaru« فنــرت 

ــام 1912.  ــي Karoki-netami«ع ــعرية »كاروكي نتام ــا الش مختاراته
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وفي عــام 1908 وأثنــاء عطلــة صيفيــة مــع والدهــا في منتجــع »كاروي 
Okamoto Ip� ــي Karuizawa« التقــت بالفنــان الكاريكاتــر »اوكاموطــو ايبً  زاوا 

ــذ ذلــك الوقــت نشــأت علاقــة حــب، وانتقلــت معــه للعيــش ســويا  pei«، ومن

 ،»Okamoto Taro دون زواج وانجبــت منــه الأبــن الأكبر»اوكاموطــو تــارو
Oka� »1939-1889 �ـو �ـو  كانوك �ـة أوكاموت �ـاة الروائي �ـت حي �ـك كان »وم�ـع كل ذل

moto Kanoko مليئــة بالمأســاة توفيــت أمهــا وأخيهــا، وانجبــت ابنتهــا الكــرى 

ــد ابنهــا الأصغــر مــع  ــة في العقــل وسرعــان مــا توفيــت. وول بمشــاكل صحي
صحــة ضعيفــة، وتــوفي في مرحلة الطفولــة، أدت كل هذه المشــاكل والصدمات 
النفســية إلى لجــوء الكاتبــة إلى الديــن كوســيلة للارتيــاح النفــي ففكــرت في 
ــم  ــأت إلى تعالي ــا فلج ــروق له ــا ت ــا لم تجده ــتانتية، لكنه ــيحية البروتس المس
ــة  ــة البوذي ــن الطائف ــر ع ــرأت الكث ــينرن Shinran« وق ــوذي »ش ــم الب الزعي
»جــودو شــينشي Jodo Shinshu«، وقــد كان هــذا الدافــع الأول وبدايــة عملهــا 
كباحثــة بوذيــة، فكتبــت العديــد مــن المقــالات والأبحــاث عــن البوذيــة عــام 
1932، فكتبــت العديــد  مــن الموضوعــات التــي تتعلــق بالديانــة البوذيــة مثــل 
ــة  ــاب »قــراءات في الديان ــون Kanonkyo  wo Gataru« وكت ــث عــن كان »أحادي

.»Bukkyo ــة البوذي

ــد  ــك بع ــة، وكان ذل ــة الرواي ــت إلى النشــاط الأدبي وكتاب وبعدهــا انتقل

تأليــف مجموعــة مــن المختــارات الشــعرية تحــت عنــوان »مختــارتي الشــعرية 

الأخــرة Wagasaishukashu« وكان ذلــك عــام 1929 . وواصلــت ابحاثهــا في 

ــام  ــة. وفي ع ــة البوذي ــن الديان ــاضرات ع ــدوات والمح ــاء الن ــة والق البوذي

ــن  ــة م ــة بتوصي ــت أول رواي ــة، فكتب ــة الأدبي ــة الرواي ــدأت في كتاب 1936 ب

ــر  ــة »طائ ــا ياســوناري Kawabata Yasunari 1899-1972« رواي ــب »كاوابات الأدي

الكــراكي المريــض Tsuru wa Yamaki« ونــرت في عــدد يونيــو 1936 مــن 

Ka� وتــدور أحــداث الروايــة في منتــج »كاماكــورا ،Bungakkai  المجل�ـة الأدبي�ـة

ــو  ــة »اوكامــو كانوك ــت الكاتب ــث ذهب ــف عــام 1923، حي makura« خــال صي
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كان  وبالصدفــة  حــرارة طوكيــو  مــن  وزوجهــا هربــا   »Okamoto Kanoko

 »1927-1892 Akutagawa Ryunosuke ــكيه ــاوا ريونوس ــب المعروف»اكوتاج الأدي

ــم في نفــس الفندق.وتصــف  ــر يقي ــه إلى حــد كب ــت تحــب أعمال ــذي كان ال

ــخصيته،  ــى ش ــا ع ــة، وملاحظاته ــم العارض ــم ومحادثاته ــة اجتماعاته القص

ــه  ــه وكأن ــع ســنوات، فظهــر لهــا عندمــا رأت ــه بعــد أرب وكيــف دٌهشــت لرؤيت

طائــر كــراكي مريــض لا يــزال طائــرا لكــن المــرض قــد دمــره. وتصــف في 

ــاوا  ــب »اكوتاج ــأن الأدي ــا ب ــه وابلغه ــا رأى مذكرات ــخص م ــأن ش ــة ب القص

ريونوســكيه Akutagawa Ryunosuke 1892-1927« كان معجبــاَ بكتاباتهــا، ويشــيد 

ــت  ــرى عرفها.وانب ــرأة أخ ــن أي ام ــر ذكاء م ــه، وأك ــرأة إلي ــب ام ــا كأح به

ــن  ــه م ــا انقذت ــرى، فربم ــرة أخ ــه م ــا بدعوت ــاء بوعده ــدم الوف ــها لع نفس

Akutagawa Ryuno�  مصيـره. فالاس�ـم المس�ـتعار للأدي�ـب »اكوتاج�ـاوا ريونوس�ـكيه 

suke 1892-1927« هــو »اســاكاوا شونوســوكيه Asakawa Shonosuke«، فنجدهــا 

ــي تشــر إلى مــدى إعجــاب »اســاكاوا  ــارات الت ــة لا تحــذف العب في الرواي

ــو  ــو كانوك ــة »اوكام ــدو أن الكاتب ــا، فيب ــوكيه Asakawa Shonosuke« به شونوس

ــال  Okamoto Kanoko« كانــت مقتنعــة أنهــا جذابــة بشــكل منقطــع النظير.ويقُ

أن زوجهــا فنــان الكاريكاتــر »اوكاموطــو ايبًــي Okamoto Ippei« كان يلاحــظ 

Tsuru wa Ya� �ـر الك�ـراكي المري�ـض �ـة »طائ �ـب رواي �ـت تكت �ـا كان  س�ـلوكها عندم

 Akutagawa كانــت تبــي وهــى تصــف الأديــب »اكوتاجــاوا ريونوســكيه ،»maki

ــا لدرجــة أن بعــض  ــة مــن كتاباته ــت واثق Ryunosuke 1892-1927«. فقــد كان

 Tsuru النقــاد عندمــا شــككوا في تأكيدهــا في روايــة »طائــر الكــراكي المريــض

 »1927-1892 Akutagawa Ryunosuke أن »اكوتاجــاوا ريونوســكيه ،»wa Yamaki

يمكــن أن يشُــفى مــن حزنــه، أجابــت بهــدوء وثقــة أنــه إذا كان قــرأ أعمالهــا 

عــن الديانــة البوذيــة التــي اشــتهرت بهــا لنفعــه ذلــك. وفــازت عنهــا بجائــزة 

ــنوية.  ــالم الأدب Bungakkai الس ــزة ع بجائ
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بعــد ذلــك، نــرت العديــد مــن الأعــال الأدبيــة في تتابــع سريــع، بمــا 
ــام 1937،  ــل Boshi Jojo« ع ــن الأم والطف ــة ب ــل الأدبي»العلاق ــك العم في ذل
ــن  ــم م ــا الحك ــا يمكنن ــح، ك ــكل واض ــة بش ــرة ذاتي ــن س ــارة ع ــة عب القص
خــال تقــارب أســاء شــخصيات العمــل الأدبي، شــخصية Kanojo في العمــل 
الأدبي هــى الأديبــة Kanoko، وشــخصية Issaku هــى Ippei هــى نفــس شــخصية 
ــف  ــل الأدبي يص ــل الأدبي Ichiro. فالعم ــح في العم ــا Taro أصب ــا، وابنه زوجه
ــا  ــا تأخــذ هــى وزوجه ــة، فتصــف عندم ــا الشــخصية والعائلي أحــداث حياته
أبنهــا إلى باريــس حيــث يــدرس الفــن، ومــا يحزنهــا عندمــا تشــعر بأنــه يجب 
تركــه وحــده هنــاك، وتطــر أفكارهــا باســتمرار نحــو ابنهــا وباريس.فتتذكــر 
وهــى تركــب الحافلــة كــم كانــت مــرورة بأشــجار الكســتناء في طوكيــو تماما 
مثــل تلــك الموجــودة في باريــس بأزهارهــا البيضــاء التــي تشــبه مجموعــات 
مــن الشــموع الصغــرة. فأســلوب الأديبــة Okamoto يتميــز بالمبالغــة في 
ــالإدراك  ــز ب ــرد يتمي ــة، وأســلوب ال ــدة المتألق ــات الجدي التشــبيهات والكل
الواضــح للجــال أي جــال مدينــة باريــس. وأدى هــذه العمــل الأدبي إلى أن 
أصبحــت الأديبــة Okamoto تتلقــى طلبــات لقصــص مــن المجــات الرائــدة في 

اليابــان.

ــي  ــة الت ــن الأعــال الأدبي ــب، وم ــدل رهي ــا بمع ــر أعماله ــدأت تن وب
ــوز  ــا العج ــل الأدبي »الجيش ــة العم ــة خاص ــة أدبي ــاَ وذو أهمي ــا أيض انتجته
ــا، فتصــف  ــد هــذا العمــل الأدبي أفضــل إنجــاز له Rovgisho« عــام 1938. يع

في الروايــة قصــة الجيشــا العجــوز التــي تشــعر بانجــذاب نحــو شــاب يــأتي 
ــه  ــل،  وأن ــذا مم ــه ه ــأن عمل ــا ب ــكو اليه ــا يش ــاء في منزله ــاح الكهرب لإص
ــه للقيــام بأبحاثــه، يقبــل  ــم بعمــل بعــض الأبحــاث، تعــرض الأمــوال علي يحل
مــرورا. ينهمــك الشــاب في الأبحــاث بحــاس شــديد، ويشــعر أن مــا 
قدمــه مــن أبحــاث واختراعــات قــد تــم تســجيله مــن قبــل، وتدريجيــا يفقــد 
ــل مــرة أخــرى، ويشــعر بحنــن إلى متجــر الكهربــاء،  الإهتــام ويشــعر بالمل
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ــا  ويحــاول الإبتعــاد عــن الجيشــا العجــوز، لكــن وجــود الشــاب كان ضروري
بالنســبة لهــا، وهــى تنجــح دائمــا في اســتعادته عندمــا يحــاول الإبتعــاد عنهــا، 
فتصــف الكاتبــة بمهــارة في الإســلوب العلاقــة الغريبــة بــن الرجــل والمــرأة 
العجوزالتــي تســتمد قوتهــا مــن الرجــل الــذي تحافــظ عليــه، لكنهــا تجــرده 
مــن رجولتــه، فتحكيهــا الكاتبــة باســلوب أدبي فنــي متميــز. فقــد كان أدبــاء 

ــا.   ــاد  محقــن في مدحهــم له عصرهــا والنق
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•	»1996-1897 Uno  Chiyo  الروائية »أونو  تشيو

رائدة تطوير الأدب النسائي الياباني الحديث

ــورالأدب  ــهمن في تط ــآتي اس ــائية ال ــات النس ــرز الكاتب ــن أب ــى م ه
النســائي اليابــاني الحديــث، وكانــت الكاتبــة الأكــر أهميــة، فنوعيــة كتاباتهــا 
ــات في الأدب  ــاء كاتب ــع نس ــاث أو ارب ــم ث ــن أه ــا ب ــتحق مكان ــا تس جعلته
 Higuchi Ichiyo النســائي اليابــاني الحديــث، وهــن الروائية »هيجوتــي  إتشــيو
1872-1897« الكاتبــة »نوجامــي  يائكــو Nogami Yaeko 1885-1985«، والكاتبــة 

 .»1939-1889 Okamoto Kanoko ــو ــو كانوك »اوكام

معظــم الأعــال الروائيــة التــي انتجتهــا الكاتبــة تنتمــي إلى نــوع مــن 
 »Watakushi shosetsu ــا ــة الأن ــي عُرفــت فيــا بعــد »برواي ــة الت الســرة الذاتي
في العــر المعاصرمــن الروايــة اليابانيــة. حيــث أن نتــاج أعمالهــا تتبــع لــكل 
ــى انفصالهــا عــن زوجهــا  ــذ وقــت طفولتهــا حت حــدث كبــر في حياتهــا من
الأخــر عــام 1964.فاســتخدمت الروايــة كوســيلة للإعــراف، ووصــف حياتهــا 
ــل بشــكل موضوعــي دون خجــل أو  ــكل صراحــة، وتحل الشــخصية والعامــة ب
حيــاء. فيتميــز أســلوبها بالأســلوب الأدبي الجرىء اللازع الشــفاف، والأســلوب 
الواضــح المقنــع للشــخصيات، كــا ابتدعــت عالمــا مــن الخيــال الــروائي، هــذا 

امــر نــادر الحــدوث في الروايةالنســائية اليابانيــة الحديثــة.  

مــرت الكاتبــة بحــالات زواج وطــاق عديــدة في حياتهــا الخاصــة، 
ــاب والشــعراء والرســامين  ــد مــن الكٌت ــاة عشــق مــع العدي وانغمســت في حي
والفنانــن مثــل العلاقــة الغراميــة مــع المعلــم الشــاب الــذي كان يـُـدرس معهــا 
في مدرســة بمدينــة »ايواكــوني Iwakuni«، وعــى أثــره انتقــل المعلــم إلى وظيفة 
أخــرى، وكانــت لا تيــأس فتذهــب بحثــاَ عــن قصــة رومانســية أخــرى ليكــون 
ذلــك نمــط حياتهــا. فكانــت توُصــف بأنهــا »المــرأة التــي غالبــا مــا تكــون في 
الحــب« لدرجــة أنهــا قالــت في مقابلــة عــام 1987 »لم أرغــم نفــي عــى فعل 



43

تاريخ تطور الأدب النسائي الياباني القديم والوسيط وما قبل الحديث

أي شيء لم أكــن أريــد القيــام بــه، لقــد عشــت حيــاتي بالطريقــة التــي أردت 
ــي  ــة المتمــردة والت ــرأة الحــرة الجريئ ــة الم ــا الأدبي ــا«، فتعكــس في أعماله به
ــي تحــب  ــيقة الت ــرأة العش ــدي، فتصــور الم ــاني التقلي ــاء الياب ــرف الحي لا تع
ــي إتشــيو  ــة هيجوت ــل الروائي ــع الرجــال وليســت مث ــة م ــات الغرامي العلاق
Higuchi Ichiyo التــي كانــت تصــور استســام المــرأة اليابانيــة، وعندمــا نــرت 

 Ikite مذكراتهــا في الحــب »أظــل عــى العيــش Uno Chiyo الروائيــة اونــو تشــيو
ــل  ــا هــو أن تفع iku watashi«عــام 1983، صرحــت بصراحــة أن جوهــر حياته

ــط،   ــد فق ــل واح ــك برج ــب التمس ــن الصع ــد كان م ــاء، فق ــا تش أي شيء م
فــاردت أن تكــون فتــاة حديثــة أو متابعــة حيــاة أمــرة حــرة، وهــذه الشــخصية 
ــروائي المــري  ــة ال ــة«  في رواي ــا بشــخصية »أمين ــة تذكرن النســائية الياباني
احســان عبــد القــدوس في روايــة “أنــا حــرة “الفتــاة المتمــردة عــى التقاليــد 
ــي  ــة، فف ــود معين ــرأة قي ــى الم ــرض ع ــي تف ــري الت ــع الم ــادات المجتم وع
الروايــة اليابانيــة »أظــل عــى العيــش Ikite iku watashi« لا تقتــر دور المــرأة 
عــى مجــرد دور الزوجــة والأم الداعمــة فقــط. فتركــت زوجهــا الأول وأنتقلــت 
إلى طوكيــو مثــل العديــد مــن الشــبان اليابانيــن في العشرينــات مــن القــرن 
العشريــن، فكانــت مفتونــة بالثقافــة الأمريكيــة والغربيــة، وكانــت واحــدة مــن 
أوائــل النســاء في اليابــان الــآتي يرتديــن الثيــاب الغــربي، فعرفــت بالمــرأة 
الجريئــة المتحــررة. عــى الرغــم أنهــا كانــت مصممــة زي الكيمونــو اليابــاني 
ــم  ــة لتقدي ــدة الأمريكي ــات المتح ــافرت إلى الولاي ــا س ــة أنه ــدي، لدرج التقلي

عــرض أزيــاء للكيمونــو اليابــاني عــام 1957. 

ــحوق  ــن مس ــه م ــم »وج ــت اس ــام 1921 تح ــا ع ــة له ــرت أول قص ن
الدهــون Shifun no kao«، فحصلــت عــى تقديــر أدبي لأول مــرة، وعليــه حصلت 
عــى الجائــزة الأولى التشــجيعية Kensho في مســابقة القصة القصــرة. وبعدها 
تعرفــت عــى الكاتــب»اوزاكي شــرو Ozaki  Shiro«، وعاشــت قصــة حــب معــه،  
وتزوجــا معــا عــام 1926، ولم يمــي عــى زواجهــا عامــاَ واحــدا وانفصلــت 
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عنــه. وكان غريبــا أن تعيــش وحيــدة، فتعرفــت عــى الرســام المعــروف »توجــو 
ســيجي Togo Seiji« مــن أجــل كتابــة روايــة عــن الإنتحــار، حيــث أنــه عــاش 
تجربــة محاولــة إنتحــار العشــاق بواســطة استنشــاق الغــازفي الواقــع، وأثنــاء 
ــف  ــه لتخفي ــل مع ــة بينهــا اقــرح الرســام أن تقــي اللي ــارات المتبادل الزي
عليــه صدمــة فشــل محاولــة الإنتحــار، ووافقــت بســهولة .وفي صبــاح اليــوم 
التــالي دهُشــت الكاتبــة الروائيــة أونــو  تشــيو عندمــا رأت أغطيــة الفوتــون أي 
السريراليابــاني التقليــدي،  كانــت لا تــزال مغطــاة ببقــع الــدم مــن محاولــة 
الإنتحار.اســتمرت العلاقــة بينهــا خمــس ســنوات، وكانــت نتــاج تلــك العلاقة، 
إصــدار الكاتبــة رواية»اعترافــات حــب Irozange« مسلســلة في المجلــة الأدبيــة 

المعروفة»Chokoron«مــن عــام 1933إلى 1935.

 Yuasa ــو  تشــيو قصــة رســام يدعــى ــة أون ــة الروائي ــا الكاتب تحــي فيه
ــيق  ــيجي Togo Seiji« عش ــو س ــروف »توج ــام المع ــخصية الرس ــوذج ش ــو نم ه
ــن  ــان م ــه إلى الياب ــد عودت ــه بع ــف أن ــي كي ــيو، فتح ــو  تش ــة أون الروائي
الدراســة في فرنســا، انخــرط في تعاقــب سريــع في الحــب مــع ثــاث شــابات 
ــة  ــاة  Tsuyuko ابن ــا، وبالاخــص ســقط في الحــب مــع الفت مــن الطبقــة العلي
ــزواج  ضابــط بحــري رفيــع المســتوى، والتــي كانــت للأســف قــد خططــت لل
 Yuasa مــن شــخص آخر.واستســاما الأثنــن لهــذا الوضــع. في النهايــة يقــرر
الإنتحــار الجماعــي مــع الفتــاة Tsuyuko، ويعــرف في الثقافــة اليابانيــة باســم 
ــات  ــة »اعتراف ــت رواي ــد حظي ــاق. وق ــي للعش ــار الجماع »shinju« أي الإنتح
حــب Irozange« بالثنــاء بوصفهــا واحــدة مــن أروع قصــص الحــب في الأدب 

ــاني الحديــث.  النســائي الياب

زارت الكاتبــة الروائيــة أونــو  تشــيو الرســام »توجــو ســيجي Togo Seiji« بعــد 
شــهر مــن محاولــة الإنتحــار عــى امــل اكتســاب بعــض المعلومــات عــن محاولــة 
الإنتحــار لإســتخدامها كــادة في روايتهــا هــذه. لدرجــة أنهــا كتبــت مقــالا بعنوان 
»توجــو ســيجي Togo Seiji وأنــا«في عــام 1930.واســتمرت علاقاتهــا دون زواج 
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خمــس سنوات.فتســتند رواية»اعترافــات حــب Irozange« عــى تجربــة شــخصية 
مرعبــة في عــام 1929، عندمــا كانــت الروائيــة أونــو  تشــيو تعيــش علاقــة غرامية 

.»Togo Seiji مــع الفنــان »توجــو ســيجي

 »Irozange وعندمــا اكملــت الروائيــة أونــو  تشــيو روايــة »اعترافــات حــب
كانــت علاقتهــا مــع الرســام »توجــو ســيجي Togo Seiji« متعــرة، فســافرت إلى 
اوســاكا لبيــع لوحــات عشــيقها»توجو ســيجي Togo Seiji«، وفي الأثنــاء كانــت 
تنخــرط كالعــادة في علاقــات رومانســية مــع المشــرين وبطبيعــة الحــال كان 
هــذا يضايــق »توجــو ســيجي Togo Seiji«، لكــن لم تمــض فــرة طويلــة حتــى 
تــورط هــو الآخــر في علاقــة أكــر جديــة، فبــدأت تحــي ظــروف انقطــاع 
علاقتهــا معــا في اثنــن مــن القصــص القصــرة،  فنــرت الروائيــة أونــو  
ــع Wakare mo Tanoshi«، وقصــة  ــراق أيضــا ممت ــام 1935 قصــة »الف ــيو ع تش
ــا  ــف انفص ــا وكي ــة بينه ــف العلاق ــام 1936. فتص ــة فاترة«ع »Miren علاق

عــن بعــض دون خجــل أو قلــق مــن الإعــام .

وبعــد وقــت قصــر مــن نجــاح روايــة »اعترافــات حــب Irozange«، قامــت 
ــر تحــت مســمى »الموضــة  ــة ن ــة وشرك ــيو بتأســيس مجل ــو  تش ــة أون الروائي
Sutairu« عــام 1936، بحكــم عملهــا الأول وهــو مصممــة أزيــاء، وهــى أول مجلــة 

أزيــاء في اليابــان، إلا أن المجلــة توقفــت خــال الحــرب العالميــة الثانيــة بســبب 
قمعهــا مــن قبــل الرقابــة الحكوميــة، بســبب الموضوعــات المتحــررة التــي كُبــت 
مــن خلالهــا مثــل »كيــف ترتــدي الفســتان الصيفــي، وكيفيــة إرتــداء الملابــس 
ــات  ــن الموضوع ــا م ــية وغيره ــات الجنس ــن الموضوع ــا م ــة«، وغيره الداخلي
الجريئــة الخاصــة بالســيدات التــي لا تتــاشى مــع التقاليــد اليابانيــة، وأعيــد 
ــة مــرة أخــرى عــام 1946 أي بعــد إنتهــاء الحــرب، ومــن خــال  إصــدار المجل
المجلــة نــرت في تسلســل العديــد مــن القصــص الأدبيــة الجريئــة، واســتمرارا 
لتجاربهــا الحياتيــة وعلاقــات العشــق والعلاقــات العاطفيــة تعرفــت عــى 
ــي »كيتاهــارا  ــام 1937 وهــو المراســل الصحف ــة أخــرى في ع شــخصية ذكوري
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 Miyako الــذي كان يعمــل آنــذاك مراســا في مجلــة ،»Kitahara Takeo تاكيــه او
ــق  ــل التعلي ــن أج ــدة م ــارة للجري ــيو بزي ــو  تش ــة أون ــت الروائي Shimbun، قام

عــى مقالــة قــد كتبهــا، ويرغــب في معرفــة رأيهــا في المقالــة، فقالــت لــه »لقــد 
قــرأت عملــك، وأعجبــت بــه كثــرا، أعتقــد أن لديــك موهبــة غــر عاديــة«  ليس 
ــة  ــا. واشــارت الروائي ــة بينه ــة وثيق ــا أن الرســالة أدت إلى وجــود علاق غريب
أونــو  تشــيو أنهــا كل يــوم تقريبــا، بعــد الانتهــاء مــن العمــل في مجلــة »الموضــة 
 »Kitahara Takeo كانــت تدعــو المراســل الصحفــي »كيتاهــارا تاكيــه او ،»Sutairu

ــت في  ــه توفي ــن زوجت ــة، لك ــوام كامل ــرة أع ــا بع ــيارتها. كان يصغره في س
وقــت ســابق، فــكان يرحــب بمــن يواســيه، ففــي عــام 1939 تزوجــت الروائيــة 
أونــو  تشــيومن »كيتاهــارا تاكيــه او Kitahara Takeo« في حفــل بهيــج في فنــدق 
امبريــال دٌعــى إليــه العديــد مــن المشــاهير في عــالم الأدب. وكانــت الواســطة 
Fujita Tsuguharu« والروائيــة »يوشــيا  بينهــا الرســام»فوجيتا تســوجوهارو 
 »Kitahara Takeo ــه او ــح »كيتاهــارا تاكي ــو Yoshiya Nobuko« وبعدهــا أصب نوبوك
محــررا في مجلــة »الموضــة Sutairu«، مــع زوجتــه الروائيــة أونــو  تشــيو، فقــد 

أصبــح في نهايــة المطــاف كاتبــا روائيــا متميــزا. 

وفي عــام 1941ســافرت الروائيــة أونــو  تشــيو مــع »كيتاهــارا تاكيــه او 
Kitahara Takeo« إلى الصــن، ومــع انــدلاع الحــرب العالميــة الثانيــة تــم تجنيــد 

»كيتاهــارا تاكيــه او Kitahara Takeo« وأرٌســل إلى جزيــرة جــاوا للقيــام بأعــال 
الدعايــة للحكومــة اليابانيــة.وفي هــذه الأونــة قامــت بتأســيس المجلــة الأدبيــة 
Miyoshi Tatsu� ــوجي ــوشي تاتس ــاعر »مي ــع الش Buntai« م �ـلوب الأدبي    »الأس

ــة توقفــت بســبب  ji«، ونــرت مــن خلالهــا القصــص القصــرة. ولكــن المجل

ــال »اوكا  ــن أمث ــاء المعروف ــاب والأدب ــض الكت ــت بع ــرب. وجذب ــدلاع الح إن
شــوهيه Oka Shohei« والشــاعر »ميــوشي تاتســوجي Miyoshi Tatsuji«، والنقــاد 
 Kawakami و »كاواكامــي تيتســوتارو »Kobayashi  Hideo كوبايــاشي هيديــه او«

.»Kawamori  Yoshizo والناقــد »كاوامــوري يوشــيزو»Tetsutaro
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وفي عــام 1942 وفي تسلســل بمجلــة »تشــوكورون Chukoron«نــرت 
 Ningyoshi Tenguya ــاكيتشي ــي هيس ــع الدم ــيو قصة»صان ــو  تش ــة أون الروائي
ــو   ــة أون ــت الروائي ــد اعٌجب ــة، فق ــي للكتاب ــع الرئي ــد الداف Hisakichi«، وق

تشــيو بشــدة بــرأس دميــة حتــى أنهــا ذهبــت خصيصــا بالقطــار إلى منطقــة 
ــع هــذه  ــذي صن ــرة شــيكوكو مــن أجــل لقــاء النحــات ال توكوشــيما في جزي
الــرأس، وإجــراء حديــث معــه فهــو عجــوز تجــاوز الثمانــن مــن العمر.تــروي 
Ningyoshi Tenguya Hi�  الكاتب�ـة القص�ـة بكلامت »صان�ـع الدم�ـي هيس�ـاكيتشي 

ــة  ــن اللهج ــة م ــع قريب ــذا الصان ــتخدمها ه ــي كان يس ــة الت sakichi« فاللهج

التــي كانــت تتحدثهــا الكاتبــة في مســقط رأســها »ايواكــوني Iwakuni« عندمــا 
ــع  ــي رفي ــع الدمــي بأســلوب فن ــات صان ــل ذكري ــة تنق ــة، فالكاتب ــت طفل كان
المســتوى لم تكــن الروايــة مجــرد نســخ لكلــات صانــع الدمــي، ولكــن إعــادة 
ــة،  ــه الكاتب ــات التــي سردهــا .بأســلوب تمامــا عــا كانــت تكتب ــق للذكري خل
واســتخدام اللهجــة اعطــى أصالــة لعبــارات الروايــة .واثبتــت الروايــة أيضــاَ 
ــة  ــة مثــل رواي ــة روايــات عاطفي ــو  تشــيو ليســت فقــط كاتب ــة أون أن الروائي
»اعترافــات حــب Irozange«، ولكــن مؤرخــة مجتهــدة لجميــع أنمــاط الحيــاة. 
وعــى نفــس النمــط الــروائي نــرت الروائيــة أونــو  تشــيو عــام 1943 
»مذكــرات الحــرب الروســية اليابانيــة Nichiro no Tatakai Oboigaki«، فهــى 

ــب في الحــرس الإمبراطــوري .  ــط طبي ــات ضاب ذكري

ــة  لم تكتــب الروائيــة أونــو  تشــيو شــيئا تقريبــا خــال الســنوات القليل
التاليــة، ولكــن في عــام 1947 قامــت بإحيــاء المجلــة الأدبية»الأســلوب الأدبي  
ــات  ــا حلق ــن خلاله ــرت م ــة. ن ــة الثاني ــاء الحــرب العالمي ــد إنته Buntai« بع

مــن عمــل أدبي تحــت عنــوان »اوهــان Ohan«، واكتمــل هــذا العمــل في عــام 
ــر في  ــب متج ــه صاح ــوج يؤدي ــكل مونول ــان في ش ــة اوه ــروي قص 1957.ت
مدينــة صغــرة في غــرب اليابــان، أســاء الأماكــن التــي وردرت في الروايــة 
ــة أونــو  تشــيو،  ــة التــي نشــأت فيهــا الروائي ــة Iwakuni المدين توجــد في مدين
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ــه  ــرواي وزوجت ــم Kanoya  ال ــية في الروايةه ــخصيات رئيس ــاث ش ــاك ث هن
Ohan التــي هجرهــا، وعشــيقته الجيشــا Okayo والتــي كانــت تعيــش معــه لمــدة 

ســبع ســنوات .في بدايــة القصــة يظهــر Kanoya ســعيدا، ويتظاهــر بأنــه يديــر 
دكانــا، لكنــه ذات ليلــة يلتقــي Ohan مصادفــة مــرة أخــرى، وتحــي لــه عــن 
ــع  ــرى م ــرة أخ ــش م ــة في العي ــه الرغب ــح لدي ــا يصب ــا Satoru، تدريجي ابنه
زوجتــه Ohan، لكــن وعشــيقته الجيشــا Okayo لا تنــوي التخــي عنــه في النهاية 
 Kanoya عــى الرجــل Okayo في حــادث، وتحــوز العشــيقة Satoru يمــوت ابنهــا
ــا  ــازت عليه ــام 1957 ح ــد. وفي ع ــكان بعي ــل Ohan إلى م ــازع وترح ــا من ب
ــس 1951،  ــفرها إلى باري ــد س ــون Noma-bungei-sho«، وبع ــا للفن ــزة نوم »جائ
ــدي. ــاني التقلي ــو الياب ــة الكيمون ــر ثقاف ــام 1957 لن ــورك في ع وإلى نيوي

كانــت رحلاتهــا إلى الخــارج ســببا في انهيــار زواجهــا مــن »كيتاهــارا تاكيــه 
ــا طلاقهــا  او Kitahara Takeo«، الــذي وجــد الســلوى في مــكان آخــر.لم يعلن

حتــى عــام 1964. 

 »Sasu ــة ــة »اللدغ ــيو رواي ــو  تش ــة أون ــرت الروائي ــا بســنتين ن وبعده
في عــام 1966، تــروي القصــة إحــدى القصــص الخرافيــة بأســلوب ســاخر. 
إنهــا حكايــة العقــرب والســلحفاة البحريــة، ذات مــرة لاحــظ عقــرب أن 
ســلحفاة كانــت تســتعد لتســبح في البحرفطلــب منهــا العقــرب أن تحملــه عــى 
ــة  ــر راغب ــلحفاء غ ــت الس ــباحة، كان ــتطيع الس ــه لا يس ــاَ أن ــا، موضح ظهره
ــتحاول ان  ــر س ــي في البح ــرد أن نم ــلحفاة »بمج ــت الس ــك، وقال في ذل
تلدغنــي.« فأجــاب العقــرب« مــا هــذا الهراء؟لــو لدغتــك لغرقنــا ســويا، اليــس 
كذلك؟وهكــذا وافقــت الســلحفاة، وحملــت العقــرب عــى ظهرهــا في عــرض 
البحــر، حتــى قــام العقــرب بلــدغ الســلحفاة بقــوة حتــى أن كلاباتــه اخترقــت 
درع الســلحفاة إلى بطنها.قالــت الســلحفاة »هــا قــد لدغتنــي العقــرب رغــم 
ــك حســنا ســوف تغــرق معــي، اجــاب العقــرب بصــوت  كل شيء، اليــس كذل
حزيــن« أنــا اعــرف ذلــك، لكــن اللــدغ جــزء مــن طبيعتــي. لا يســعني إلا أن 
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ــه  ــذي اعتمــدت علي ــف ال ــط الموق ــي« هــذا هــو بالضب ــي من ــدغ لا تغضب ال
ــو  تشــيو في حياتهــا العامــة ’بفضــل مزاجهــا الــذي هــو جــزء  ــة أون الروائي

منهــا، يلــدغ كلدغــة العقــرب. 

وتــوالى حصولهــا عــى الجوائــز الأدبيــة المتميــزة مــن عــام 1971، ففــي 
 »Joryu bungaku-sho هــذا العــام نفســه نالــت »جائــزة الأدب النســائي اليابــاني
عــن روايــة »الســعادة Kofuku«، وعــام 1972 حــازت عــى »جائــزة الاكاديميــة 
الوطنيــة للفنــون Nihon geijutsuin-sho«، وفي عــام 1982 نالــت »جائــزة الأديب 
كيكوتــي كان Kikuchikan-sho«. في الســنوات الاخــرة مــن حياتهــا الأدبيــة، 
حظيــت عــى مكانــة رســمية حيــث تــم الإعــراف بهــا مــن قبــل الإمبراطــور 
اليابــاني كواحــدة مــن الكاتبــات الرائــدات في اليابــان، فحصلــت عــى لقــب 

شــخص ذو قيمــة ثقافيــة »Bunkarodo-sha« عــام 1990.

ــول ان  ــن ان نق ــيو يمك ــو  تش ــة أون ــن الروائي ــث ع ــة الحدي وفي نهاي
ــة في  ــة الحديث ــراة الياباني ــة للم ــورة مختلف ــر ص ــتطاعت تصوي ــة اس الكاتب
أعمالهــا الأدبيــة أي صــورة المــرأة المتحــررة الجريئــة المتمــردة، وأيضــاً صــورة 
ــرأة  ــال، أي الم ــع الرج ــة م ــات الغرامي ــب العلاق ــي تح ــيقة الت ــرأة العش الم
اليابانيــة الحديثــة التــي لا تعــرف الحيــاء اليابــاني التقليــدي، وبالتــالي 

ــث.   ــاني الحدي ــائي الياب ــالأدب النس ــوض ب ــرى النه ــى الأخ ــتطاعت ه اس
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الفصل الثاني

ازدهار الأدب النسائي العمالي  الياباني

شــهدت فــرة قبــل وأثنــاء الحــرب العالميــة الثانيــة حركــة نســائية أخــرى 

لإحيــاء الكتابــة النســائية أقــوى لحــد مــا مــن فــرة بدايــة العــر الحديــث 

ــن في  ــا عنه ــبق نوهن ــآتي س ــات ال ــن الكاتب ــاف كل م »1868-1945« فبخ

-1791 Otagaki Rengetsu البــاب الســابق أمثــال الكاتبــة »اوطاجــاكي رينجتســو

ــي »إتشــيو Higuchi Ichiyo 1872-1897«، والشــاعرة  ــة هيجوت 1875« والروائي

 .»1942-1878 Yosano Akiko الرومانســية الفياضــة »يوســانو  اكيكــو

ــن  ــة للتعبيرع ــارات الأدبي ــة التي ــدة مختلف ــائية جدي ــام نس ــرت أق ظه

وضــع المــرأة اليابانيــة في المجتمــع اليابــاني في هــذه الفــرة الزمنيــة، عالجت 

هــذه الأقــام قضايــا استســام المــرأة، وقضايــا الفتيــات البغايــات العاهــرات 

الــآتي يعملــن في البــارات الليليــة والفتيــات الفاشــات في زواجهــن، وأيضــاَ 

ــرت  ــاني. وتأث ــع الياب ــرأة في المجتم ــوق الم ــا حق ــج قضاي ــة تعال ــام أدبي أق

ــة  ــك الحقب ــرت في تل ــي ظه ــة الت ــة البروليتاري ــات الأدبي ــن بالأتجاه بعضه

الأدبيــة، واســتطعن بعاطفتهــن التيــار الرومانــي والتيــار البروليتــاري 

ــة  ــة الأدبي ــة البروليتاري ــاء الحرك ــكار أدب ــر عــى مشــاعر وأف الأدبي. والتأث

أي المــزج بــن الرومانســية وســاهمن في خلــق نمــاذج أدبيــة مميــزة تصــور 

الواقعيــة البروليتاريــة في تاريــخ الأدب النســائي البروليتــاري اليابــاني. 

وشــاركت بعضهــن في الحركــة العماليــة الأدبيــة التــي تعٌــرف بالحركــة الأدبيــة 

البروليتاريــة التــي قبــل وأثنــاء الحــرب العالميــة الثانية.فظهــرت بعــض النســاء 

ــبب  ــية بس ــات النفس ــن الإحباط ــد م ــا بالعدي ــت أحيان ــآتي مني ــات ال الكاتب

القيــود الإجتماعيــة التــي كانــت مفروضــة عــى أنشــطة المــرأة في المجتمــع، 

فقــد كانــت مســألة دخــول المــرأة إلى الأماكــن التــي يناقــش فيهــا الرجــال 
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  Uno الأدبــاء أمــراَ مــازال مســتغرباَ، أمثــال الكاتبــات الروائيــة »أونــو  تشــيو

 Miyamoto Yoriko ــو ــو  يوريك ــة »مياموت ــة العمالي Chiyo 1897-1996«، والأديب

-1904  Sata  Ineko ــو ــة »ســاتا اينك ــة العمالي ــة البروليتاري 1899-1951« الأديب

 Hirabayashi  Taiko 1998« الروائيــة العماليــة الريفيــة هيرابايــاشي »تايكــو

ــات.  1905-1972«، وغيرهــن مــن النســاء الأديب
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•	 Miyamoto Yoriko الأديبة العمالية مياموتو يوريكو

»1951-1899«

رائدة الأدب الياباني البروليتاري العمالي النسائي الحديث

ــة  ــة المرموقــة في الحركــة النســائية الأدبي تعــد مــن الشــخصيات الأدبي

اليابانيــة في العــر الحديــث ورائــدة مــن رواد الأدب اليابــاني البروليتــاري 

العــالي النســائي،  الــذي نشــط فى العشرينــات والثلاثينــات وتعتــر أيضــا 

مــن النســاء الــآتي أســهمن فى بعــث تقاليــد الأدب البروليتــاري وإعطــاء هذا 

النــوع مــن الأدب صفــة جماليــة مــع تطــور الواقعيــة الاشــراكية فى المجتمــع 

ــر  ــة الجماه ــا الأدبي فى خدم ــت إبداعه ــرة. ووظف ــك الف ــاني فى تل الياب

اليابانيــة والطبقــة العماليــة أيضــا.

ــة  ــو العاصم ــو فى طوكي ــو يوريك ــة مياموت ــة البروليتاري ــدت الأديب ول

ودرســت حتــى وصلــت إلى المرحلــة الجامعيــة فالتحقــت بالجامعــة النســائية 

ــة فى منتصــف  ــت الدراســة الجامعي ــزي وترك ــة بقســم الأدب الإنجلي الياباني

اليابــان  كتــاب  اتحــاد  واشــركت فى  السياســة  إلى  واتجهــت  الطريــق 

ــد  ــت العدي ــة وناقش ــة الياباني ــاحة الأدبي ــى الس ــطت ع ــن. فنش البروليتاري

ــر وترســيخ  ــا لتطوي ــادت بآرائه ــة الاشــراكية ون ــا حــول الواقعي مــن القضاي

الواقعيــة الاشــراكية فى الأدب اليابــاني.

ــا  ــس فى أعماله ــا تنعك ــا دائم ــدث عنه ــي تتح ــا الت ــت القضاي ــد كان وق

الأدبيــة فمــن الأعــال الأدبيــة التــي تعتــر مــرآة انعــكاس للأفــكار والاتجاهات 

 mazushiki الاشــراكية ذلــك العمــل الأدبي »مجموعــة الأشــخاص الفقــراء

hitobito no mure«. نــر هــذا العمــل عــام 1916م، مــن دار نــر »تشــوكورون 

ــد. ــي الجدي ــد الأدب الواقع ــة مول ــل بداي ــر هــذا العم Chukoron«، ويعت
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وعنــد كتابتهــا لهــذا العمــل تأثــرت الأدبيــة مياموتــو بـــ »حركــة شــرا 

ــة  ــة شــجرة الســندر البيضــاء shirakaba-ha«، وهــي الحركــة الأديب ــا الأدبي كاب

المعارضــة للنزعــة الطبيعيــة فى الأدب اليابــاني الحديــث. وكان أســلوب هــذه 

الحركــة الأدبيــة يتميــز بالتفاصيــل الدقيقــة للبيئــة والتجــارب الانســانية 

ــة. ــانية الرقيق ــيس الإنس ــة والأحاس والوجداني

وبالأخــص تأثــرت الأديبــة مياموتــو بالكاتــب الــروسي »تولســتوي. كونت 

ليــو 1828- 1910م« الرائــد الأدبي فى المفاهيــم الإنســانية فقــد كان يأمــل فى 

ــا  ــجب أيض ــال وش ــدة شرور الم ــم بش ــن، فهاج ــاع الفلاح ــن أوض إن تتحس

ــروة  ــف وال ــه مــا هــو الفــن وســخر مــن العن ــن للفــن فى كتاب ــة الف نظري

كوســيلة للإصــاح الاجتماعــي.

فقــد كان العمــل الســابق للأديبــة مياموتــو يصــف الفــوارق الاجتماعيــة 

ــن  ــانية ب ــاف المشــاعر الإنس ــة، واخت ــع المدين ــة ومجتم ــع القري ــن مجتم ب

المجتمعــن. وكانــت متفاعلــة وجدانيــا تجــاه الفلاحــن الذيــن يعيشــون حيــاة 

ــا مــا kaiseiyama« أحــوال  ــة كايســاي ي مأســاوية فوصفــت فى روايتهــا »قري

وظــروف فلاحــن فى محافظــة فوكوشــيما fukushima فى الشــال الشرقــي 

مــن طوكيــو العاصمــة وهــو المــكان الــذي عاشــت فيــه جــدة الأديبــة مياموتــو 

يوريكــو فالروايــة تتصــف بالواقعيــة الاجتماعيــة.

ــال الأدبيــة التــي كتبتهــا مياموتــو يوريكــو هــي روايــة  واشــهر الأع

»نوبكــو nobuko«، تصــور مــن خلالهــا قصــة زواجهــا التعيــس الفاشــل،فتصف 

ــم  ــدرس بقس ــذي كان ي ــيجرو Araki Shigeru«ال ــيد »اراكي ش ــن الس ــا م زواجه

ــب  ــذا الطال ــرار الخطــأ، فه ــكا بالق ــا بأمري ــة كولومبي ــة بجامع ــات الشرقي اللغ

كان يكبرهــا بكثير.فاســتطاعت تصويــر المــرأة اليابانيــة التــي تريــد أن تحقــق 

التحــرر في عــالم يختلــف تمامــا عــن المجتمــع التقليــدي في اليابــان، و»نوبكــو 
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nobuko« هــو اســم البطلــة التــي يــدور حولهــا الحديث داخــل الروايــة . والرواية 

تحــي قصــة البطلــة الأديبــة ساســاكي نوبوكــو وتجاربهــا فى الحيــاة الزوجيــة 

 araki ــتاذ اراكي ــن الأس ــت م ــد أن طلق ــلة بع ــة الفاش ــا الزوجي ــا تجربته وأيض

.gakushuin ــة ــل مدرســا فى المدرســة الإمبراطوري ــذي يعم ال

ــا  ــل حياته ــن فش ــم م ــى الرغ ــرأة ع ــة الم ــا عزيم ــور لن ــة تص فالرواي

ــن أروع  ــة م ــذه الرواي ــر ه ــزم. وتعت ــن أن ته ــة وأن الإرادة لا يمك الزوجي

ــة  ــة سرد الرواي ــر فى طريق ــرة ويظه ــك الف ــت فى تل ــي كتب ــات الت الرواي

التأثــر الشــديد الــذي تأثــرت بــه الأديبــة مياموتــو يوريكــو بالأســلوب والشــكل 

الــردي للروايــة للأديــب »شــيجانا اوبــا shiga an oya 1883- 1972« أحــد 

رواد الحركــة الأدبيــة المعارضــة للنزعــة الطبيعيــة »شــراكابا shirakaba«. وقــد 

أصــدرت العمــل الأدبي »نويوكــو nobuko« عــام 1942 فى أوج انتعــاش وازدهار 

ــان. ــة فى الياب ــة عــى الســاحة الأديب ــة البروليتاري الحركــة الأدبي

ــة مياموتــو يوريكــو  ــدا عــن الروايــة، وفي الواقــع انفصلــت الأديب وبعي

عــن زوجهــا في عــام 1924، بعــد أن اشــتد الــراع بينهــا، أي بعــد عودتهــا 

إلى اليابان،أصبحــت الأديبــة مياموتــو يوريكــو صديقــة للســيدة »يواســا 

يوشــيكو 1896-1982« التــي كانــت تــدرس الأدب الــروسي، فســافرا معــا إلى 

ــيوعية،  ــو الش ــو يوريك ــة مياموت ــت الأديب ــث اعتنق ــام 1927، حي ــكو ع موس

واصبحــت اكــر اقتناعــا بــأن مهمتهــا هــى تحقيــق ثــورة البروليتاريــا 

في اليابان.وبعــد عودتهــا إلى اليابــان عــام 1930، تعرفــت سريعــا عــى 

ــت إلى  ــام 1931 انضم ــارية، وفي ع ــة اليس ــية في الحرك ــخصيات الرئيس الش

ــة في  ــا مشــاركة المــرأة الياباني الحــزب الشــيوعي اليابــاني، فهــذا يوضــح لن

الحيــاة السياســية بجانــب النشــاط الأدبي، والــذي لم يكــن يحــدث مــن قبــل 

في العصــور الســابقة. وعليــه تزوجــت الأديبــة مياموتــو يوريكــو مــن الأمــن 
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 ،»Miyamoto Kenji ــي ــو كنج ــد الأدبي»مياموت ــيوعي الناق ــزب الش ــام للح الع

والقــي القبــض عليهــا مــن قبــل الحكومــة حــوالي عــر مــرات، وفيــا بعــد 

واعتقلــت، وحكــم عليهــا بالســجن مــدة ثــاث ســنوات، انتهــاكا لقانــون حفــظ 

الســلم. وقــد أطلــق سراحهــا مرتــن مــرة بســبب وفــاة أحــد والديها،والمــرة 

الأخــرى بســبب حالتهــا الصحيــة الحرجــة، وخــال الحــرب كانــت ممنوعــة 

مــن الكتابــة والنــر. وفي عــام 1933 القــى القبــض عــى زوجهــا، في قضيــة 

تجســس، وســجن في ســجن »اباشــري Abashiri« في هوكايــدو، حتــى أطلــق 

سراحــه مــع الســجناء السياســيين بأمــر مــن جيــش الأحتــال الأمريــي في 

ــر عــام 1945.  أكتوب

اســتئنافت الأديبــة مياموتــو يوريكــو النشــاط والعمــل الأدبي بعــد 

الحــرب، فنــرت العمــل الأدبي »ســهول بانشــو banshu heiya« عــام 1946م أي 

ــة 1945م وهزيمــة اليابــان واستســامها.وحصلت  ــة الثاني بعــد الحــرب العالمي

ــي الثقافية«عــام 1947. ــزة ماينت ــة تحــت اســم »جائ ــزة أدبي ــه جائ علي

وهــذا العمــل لا يصــور فقــط تجــارب وحيــاة الكاتبــة مياموتــو يوريكــو 

وزوجهــا مياموتــو كنجــي miyamoto kenji بــل يعكــس لنــا صــورة البطلــة 

هيروكــو hiroko مــع الســعادة والمعانــاة التــي تســتقبلهما اليابــان التــي كانــت 

قــد ولــدت مــن جديــد. وهــذا مــن خــال ترحــال البطلــة هيروكــو فى الجــزر 

ــة فى  ــان المنهزم ــي فى الياب ــال الت ــات والآم ــة ومعايشــتها للاضطراب الياباني

ــة في الذهــاب  ــة الممزقــة بــن الرغب ــة مشــاعر البطل الحرب.فتصــف الرواي

ــة  ــا في منطق ــة زوجه ــزور عائل ــب أن ت ــن واج ــدو، وب ــا في هوكاي لزوجه

هيروشــيما التــي دمرتهــا انفجــار القنبلــة الذريــة،في النهايــة قــررت الذهــاب 

ــة زوجهــا في هيروشــيما، فتصــف الأيــام المؤلمــة التــي يعيــش فيهــا  إلى عائل

أصهارهــا، وتكشــف حجــم المعانــاة التــي ســببها الجيــش الياباني،الــذي شــق 
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ــش  ــية الجي ــا لغطرســة ووحش ــرت كراهيته ــا في الحــرب، وأظه ــا صعب طريق

بشــكل مؤثــر. أوضحــت أن الشــعب اليابــاني كان ضحيــة العــدوان العســكري. 

ــا، فتصــف داخــل  ــل العلي ــر مــن الشــباب مــن أجــل المث بســبب مــوت الكث

ــل  ــدن الأرام ــل م ــو hiroko داخ ــة هيروك ــيس البطل ــاعر وأحاس ــة مش الرواي

الــآتي فقــدن أزواجهــن خــال الحــرب.  

ويعتــر هــذا العمــل الأدبي »ســهول بانشــو banshu heiya« علامــة عــى 

بدايــة وتأســيس الأدب الديمقراطــي اليابــاني، ففــى دراســة مــن الدراســات 

الأدبيــة لمياموتــو يوريكــو تحــت عنــوان »كــوني أقــوي أيتهــا الأصــوات المغنيــة 

ــي  ــد ان الأدب الديمقراط ــي اعتق ــول: »انن ــام 1946م تف kasei yo okore !« ع

عبــارة عــن أصــوات غنائيــة لأولئــك النــاس الذيــن لا يبخلــون بقولهم إســهاما 

فى التطــور المعقــول للمجتمــع«.

ــة الأدب  ــرت حرك ــا ظه ــن هن ــة !. م ــوات المغني ــا الأص ــوي أيته ــوني أق ك

.sengominshushugibungaku - undou الديمقراطــي اليابانيــة عقــب الحــرب مبــاشرة

ففــى 30 ديســمبر عــام 1945م افتتحــت فى طوكيــو العاصمــة الجمعيــة 

التأسيســية لرابطــة أدب اليابــان الجديــدة »جمعيــة الأدب اليابــاني الجديــدة 

shinnihon-bungakkai«. هــذه الرابطــة التــي كان عليهــا أن تصبــح مركــزا 

 shinpotekibunkajin no toitsu sensenteki تنظيــا يجمــع القــوي الأديبــة التقدميــة

ــة  ــان، فقــد تشــكلت نواتهــا مــن عنــاصر الحركــة البروليتاري dantai فى الياب

التــي نشــطت فى العشرينــات والثلاثينــات بفضــل الأديبــة العماليــة الرائــدة 

مياموتــو يوريكــو وغيرهــا مــن الأدبــاء العماليــن.

والمجــال لا يتســع هنــا للحديــث بشــكل مفصــل عــن حركــة الأدب 

الديمقراطــي فى اليابــان لذلــك اســتكفيت بهــذا القــدر إلى أن تــأتي الفرصــة 

فيــا بعــد.
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ــع  ــل الأدبي الراب ــو فالعم ــو يوريك ــة مياموت ــال الأديب ــود إلى الأع ونع

ــة هــو »دوارة الريــح fuchiso« الــذي نــر عــام 1946م.  ــه الأديب الــذي نشرت

 »banshu heiya كتــب هــذا العمــل مبــاشرة بعــد العمــل الأدبي »ســهول بانشــو

وهــو يصــور أيضــا الأوضــاع الاجتماعيــة والسياســية لليابــان التــي خرجــت 

ــي  ــة الت ــة منهزمة،وتوُصــف الحــركات الراديكالي ــة الثاني مــن الحــرب العالمي

نشــأت بعــد الحــرب بطريقــة تعكــس الشــعور بالتحــرر، وتعتــر مــن الأعــال 

ــن  ــا م ــه لن ــا تعكس ــاشرة لم ــرب مب ــد الح ــت بع ــي كتب ــارزة الت ــة الب الأديب

ــرة. ــة الم ــم الهزيم ــذي ذاق طع ــاني ال ــان الياب ــانية للإنس ــيس الإنس الأحاس

 »fuchiso وروايــة »دوارة الريــح »banshu heiya فالروايتــان »ســهول بانشــو

ــا.  ــي اســتمرت خمســة عــر عام ــان أفضــل رفــض للحــرب الت يمث

ــة  ــة الطويل ونــأتي إلى العمــل الأدبي الأخــر وهــو مــن الأعــال الأدبي

الــذي كتبتــه الروائيــة مياموتــو يوريكــو وهــو »إشــارة الطريــق dohyou« وقــد 

نــر هــذا العمــل عــام 1947م وهــو مــن أبــرز أعــال الروائيــة حيــث أنــه 

ــان  ــارج الياب ــت خ ــي عاش ــة الت ــة المثقف ــائية الياباني ــخصية النس ــور الش ص

ــع رســم التجــارب الشــخصية  ــا الرأســالية م فى روســيا الاشــراكية وأوروب

ــع  ــروسي والمجتم ــراكي ال ــع الاش ــا بالمجتم ــة وتأثره ــخصية المثقف ــك الش لتل

ــات  ــل مقارن ــة بعم ــوم الأديب ــس فتق ــدن وباري ــل لن ــالي الأوروبي مث الرأس

ــل أيضــا ســجل  ــر هــذا العم ــن الرأســالي والاشــراكي. ويعت ــن المجتمع ب

ــانية  ــروف الإنس ــة والظ ــاع الاجتماعي ــن الأوض ــالم ع ــان والع ــي للياب تاريخ

ــور  ــت تص ــس الوق ــد، وفي نف ــور جي ــع متط ــاء مجتم ــة فى بن ــة الكاتب ورغب

قــدرة المــرأة اليابانيــة المثقفــة عــى العيــش بمفردهــا بالخــارج الــذي لم يكــن 

ــل في العصــور الســابقة. يحــدث مــن قب
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ويعتــر هــذا العمــل مــن الأعــال الأديبــة البروليتاريــة البــارزة ونقطــة 

دفــع قويــة لظهــور الأدب الديمقراطــي اليابــاني بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة.

وهكــذا كانــت الروائيــة العماليــة مياموتــو يوريكــو مــن الأدبــاء الذيــن 

تركــوا بصــات واضحــة عــى الســاحة الأدبيــة اليابانيــة ولعبــت الــدور الأدبي 

الرائــع، ولاســيما بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة.

ــة  ــق الواقعي ــا لنهــج طري ــذي دفعه ــا بالاشــراكية هــو ال ــكان إيمانه ف

الاشــراكية فى كتابــة الأعــال الأديبــة. وفى نهايــة حقبــة الأربعينــات كانــت 

ــة  ــادئ الواقعي ــاني يعتمــد عــى مب ــري أن تطــور الأدب الديمقراطــي الياب ت

الاشــراكية.

لذلك يمكننا أن نقول أيضا إن تقالييد الأدب البروليتاري ومفاهيم وآراء 

الكاتبة المعاصرة مياموتو يوريكو لا يزال تأثيرهما مستمرا على جيل الكتاب 

اليابانيين الديمقراطيين.
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•	»1998-1904« Sata Ineko الأديبة ساتا اينكو

من طلائع الأدب البروليتاري العمالي النسائي الياباني الحديث

ظهــرت عــى ســاحة الأدب البروليتــاري العــالي اليابــاني حــن تشــكلت 

الحركــة الأدبيــة البرليتاريــة فى اليابــان فى حقبــة العشرينــات وهــي إحــدي 

الأديبــات التــي حاولــن المحافظــة عــى تقاليــد الأدب البروليتــاري وتصويــره 

وإعطائــه الصبغــة الجماليــة .

ــد  ــراكية فى العدي ــة الاش ــا البروليتاري ــاتا أفكاره ــة س ــت الروائي عكس

ــة  ــة الثاني ــرب العالمي ــل الح ــا قب ــي كتبته ــة الت ــة الرائع ــال الأديب ــن الأع م

وبعدهــا. فتعرضــت لحيــاة النســاء وبالأخــص لحيــاة الســيدات المتزوجــات مــع 

سرد ظروفهــم ومشــاكلهم الاجتماعيــة خــال تلــك الفــرة بســبب التناقضــات 

ــة اليابــان فى  ــع اليابــاني بعــد هزيم الاجتماعيــة التــي نشــأت فى المجتم

ــل  ــية مث ــن المذاهــب السياس ــد م ــور العدي ــع ظه ــة م ــة الثاني الحــرب العالمي

ــة. ــة الأمريكي ــية والديمقراطي ــراكية الروس الاش

ــرة  ــازاكي nagazakiken فى جزي ــة ناج ــاتا فى محافظ ــة س ــدت الأديب ول

 kubokawa ــوكاوا ــم كوب ــا القدي ــم عائلته ــان واس ــوب الياب ــو kyushu جن كيوش

ــاعر  ــب الش ــا الأدي ــبة إلى زوجه ــو نس ــوكاوا اينك ــم كوب ــادي باس ــت تن فكان

»كوبــوكاوا تســوو جــرو kubokawa tsurujiro 1903-    19م«..

ــالم  ــاهير ع ــد المقاهــي عــى مش ــة في أح ــا كنادل ــاء عمله ــت أثن تعرف

 »Akutagawa Ryunosuke 1927-1892الأدب اليابــاني »اكوتاجــاوا ريونوســكيه

ــن  ــت م ــي Uno Koji«، وتزوج ــو كوج ــي كان Kikuchi Kan« و »اون و »كيكوت

خــال عملهــا في اشــهر مكتبــات بيــع الكتــب »مــاروزن Maruzen«، وذلــك في 

عــام 1924 كان الــزواج كارثــة منــذ البدايــة، عــى الرغــم مــن أن الــزوج كان 
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رجــا مثقفــا إلا إنــه كان ضعيــف الإرادة ويعذبــه إخواتــه فينعكــس إحباطــه 

عــى الزوجــة الأديبــة »ســاتا  اينكــو Sata  Ineko 1904-1998« عــى نفســيتها، 

وعــى أعمالهــا الأدبيــة فيــا بعــد فتصــور زواجهــا التعيس،وتصــور مــا تعانيــه 

المــرأة اليابانيــة في ظــل الأوضــاع والتقاليــد الإجتماعيــة القديمــة،لم يســتطع 

الــزوج تحمــل الإتهامــات الموجهــة إليــه، ومظاهــر الوحشــية،فحاول الإنتحــار 

ثــاث مــرات، وبعــد محاولتــه الفاشــلة الأخــرة في الإنتحــار عــادت »ســاتا  

.»1998-1904 Sata  Ineko ــو اينك

ــن  ــارة ع ــا عب ــي اشــتهرت به ــات الت ــت معظــم القصــص والرواي وكان

ســر ذاتيــة تقــوم عــى تجــارب الطفولــة التعيســة، عندمــا أضطــرت للعمل في 

ســن أحــد عــر عامــاَ في مصنــع لصناعــة الكراميــل، فمــن هــذه الأعــال 

ــي :  ــي ه ــب الزمن ــب الترتي ــى حس ــاتا ع ــة س ــا الأديب ــي نشرته ــارزة الت الب

»مــن مصنــع الكراميــل kiyarameru kojo kara« ونــرت عــام 1928م في مجلــة 

ــانية  ــات الإنس ــن الرواي ــي م ــاري Puroretaria Geijutsu«، وه ــن البروليت »الف

التــي كتبتهــا فى بدايــة نشــاطها فى ميــدان الأدب البروليتاري،تقــوم الروايــة 

عــى تجــارب طفولتهــا في المصنــع، وتتضمــن شــخصيات رســمت عــى غــرار 

 Sata  Ineko »1998-1904«والدهــا وجدتها.فقــد كانــت أيديولوجيــة ســاتا  اينكــو

صريحــة مــن خــال الروايــة، فنقــدت النظــام الســياسي في تلــك الفــرة نقدا 

لازعــا الــذي يســمح ويتســامح مــع عمالــة الأطفــال، وتصــور أيضــا اســتيائها 

الشــديد إلى والدهــا الكســول، الــذي كان يــرى أن تــرك أبنتــه »ســاتا  اينكــو 

Sata  Ineko 1904-1998« المدرســة مــن أجــل العمــل في المصنــع لكســب لقمــة 

العيــش.

أدى نجــاح روايــة »مــن مصنــع الكراميــل kiyarameru kojo kara« إلى 

الطلــب اليهــا لتنــر في مجلــة »Bungei Shunju« الأدبيــة، وكانــت أيضــا تنــر 
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ــاء  ــي كان يحررهــا الأدب ــة »الحــار Roba«، الت قصائدهــا الشــعرية في مجل

البروليتاريــون »ناكانــو شــيجهارو Nakano Shigeharu«، والأديــب »هــوري 

 1903 Kubokawa Tsurujiro والأديب»كوبــوكاوا تســوروجيرو ،»Hori Tatsuo تاتســو

ــا  ــد طلاقه ــه »ســاتا  اينكــو Sata  Ineko 1904-1998« بع ــذي تزوجت -1974« ال

مــن زوجهــا الأول. كان زواجهــا منــذ البدايــة يعــاني مــن مشــاكل ومزاجيــة 

وماليــة، وهــو أيضــا لديــه مشــاكل سياســية ففــي عــام 1932 القــى القبــض 

ــدم  ــرط ع ــه ب ــق سراح ــام 1933، واطل ــى ع ــجن حت ــى في الس ــه وبق علي

الإنخــراط في النشــاط الســياسي. فشــلت زوجتــه ســاتا  اينكــو»1998-1904« 

Sata  Ineko في إرضائــه، فقــد عانــت الإزلال بعــد أن هجرهــا زوجهــا واتخــذ 

لــه عشــيقة تعمــل في مقهــى، حتــى اكتشــف أن هــذه المــرأة التــي تعــرف عليها 

ــم قــررا الإنفصال،وانخــرط مــرة أخــرى مــع أمــراة  ــت تقــوم بخداعه،ث كان

 »1998-1904 Sata  Ineko أخرى،أنجــب منهــا طفــا. وتــم طــاق »ســاتا  اينكــو

مــن الأديــب »كوبــوكاوا تســوروجيرو Kubokawa Tsurujiro 1903 - 1974« عــام 

1945. عملــت الأديبــة »ســاتا  اينكــو Sata  Ineko 1904-1998« كمحررة في مجلة 

ــة Hataraku Fujin«. وانضمــت للحــزب الشــيوعي الياباني،وبعــد  »المــرأة العامل

ــون حفــظ الســلم  ــاك قان ــا، واتهمــت بانته ــل القــى القبــض عليه ــك بقلي ذل

ــت  ــا في الحــال. بعدهــا وربمــا عــن غــر قصــد، اقترب ــق سراحه لكــن أطل

مــن التعــاون مــع الســلطات، ســافرت برعايــة صحيفــة آســاهي إلى مناطــق 

ــاشي   ــل  الروائية»هاي ــاب مث ــد مــن الكت ــة عدي ــة مــن الصــن بصحب مختلف

  Osaragi 1904-1951«، والروائي»اوســاراجي جــرو Hayashi  Fumiko فوميكــو

Jiro«، وذلــك مــن أجــل التسريــة عــن القــوات العســكرية اليابانية.كــا قامــت 

بجولــة مماثلــة في ماليزيــا وســومطرة وظلــت هنــاك مــدة ســتة أشــهر. 
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ففــي روايــة »الخــداع Kyogi« التــي نشرتهــا عــام 1948، وصفــت 

ــا واندونســيا، فــرت مــن  ــا بالســفينة،وتجاربها في ماليزي ــل رحلته بالتفصي

ــا عــن  ــك تعاطف ــوب شرق آســيا، وذل ــة قــرار الذهــاب إلى جن خــال الرواي

ــود  ــور الجن ــام قب ــت أم ــا وقف ــا عندم ــة. وأيض ــاحة المعرك ــدور في س ــا ي م

اليابانيــن الذيــن ســقطوا في ميــدان المعركــة في مالايــا، وشــعرت بالســخط 

أن هــؤلاء الرجــال الجنــود قــد تــم التضحيــة بهــم في معــارك خــارج الوطــن 

اليابــاني تلبيــة لطموحــات لإمبراطوريــة اليابانيــة، فراحــت تبــي »مــع هــذه 

ــة.  ــه داخــل الرواي ــا قالت ــا لم الدمــوع شــعرت بالخــداع المتعمــد« طبق

بعــد أن عــادت الأديبــة »ســاتا  اينكــو Sata  Ineko 1904-1998« إلى 

اليابــان، وبعــد إنتهــاء الحــرب لامهــا الأصدقــاء القدامــى مثــل الأديبــة 

العماليــة »مياموتــو يوريكــو Miyamoto Yoriko 1899-1951« لأنهــا زارت منطقــة 

ــو  ــو يوريك ــة مياموت ــة العمالي ــا الأديب ــت منه ــمية، فطلب ــة رس ــرب بصق الح

معرفــة أســباب ذلــك الموقــف، فشــعرت ســاتا اينكــو بالخجــل مــن خطيئتهــا 

ــن  ــة ع ــاعرها الحقيقي ــاء مش ــن بإخف ــى الآخري ــداع ع ــت الخ ــا مارس لأنه

الحــرب. فوصفــت مــرة أخــرى خطــأ تعاونهــا مــع الســلطات أثنــاء الحــرب في 

روايــة »ســيل الجبــل Keiryu« التــي نشرتهــا عــام 1964. فصــورت هــذا الخطــأ 

بشىءقــد اســتقر في صدرهــا، وكأنــه دائمــا ينهــش في لحمهــا، وأكــد لهــا هــذا 

الخطــأ والخيانــة أن جعلهــا أكــر تأكــدا أن الحــزب الشــيوعي كان لهــا الوطن 

والملجــأ، لم تكــن تتصــور كيــف ســتكون حياتهــا إذا تركــت الحزب،كونهــا في 

ــو مــن  ــردت ســاتا  اينك ــا.  طُ ــة في حياته ــادة إيماني ــة م الحــزب كان بمثاب

ــرأة،  ــادي الديمقراطــي للم ــام 1951 بســبب مشــاركتها في الن الحــزب في ع

ــي للحــزب الشــيوعي  ــار الرئي ــل التي ــي صنفــت مــن قب ــة الت وهــى المنظم

ــة  ــط في حرك ــدور نش ــت ب ــا قام ــقاق. ولكنه ــداث الش ــعى لإح ــة تس كمنظم
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المــرأة اليســارية اليابانيــة، فعــادت مــرة أخــرى إلى الحــزب الشــيوعي، 

ووصفــت ذلــك أيضــا في في روايــة »ســيل الجبــل Keiryu« التــي نوهنــا عنهــا 

ســابقا،فقد كانــت محــل اهتــام الطــاب اليابانيــن في فــرة الخمســينات، 

وقــد نــددت ســاتا  اينكــو معظــم الكتــاب التقدميــن بســبب توقيــع معاهــدة 

الســام في ســان فرانسيســكو في عــام 1952، لأن الاتحــاد الســوفيتي في تلــك 

الفــرة لم يكــن مــن بــن الــدول الموقعــة عليها.لكــن الشــكوك التــي اعربــت 

عنهــا في روايــة »ســيل الجبــل Keiryu« كانــت لا تــزال قائمــة .وفي عــام 1964 

طــردت مــرة أخــرى مــن الحــزب الشــيوعي بســبب انتقاداتهــا لسياســاته. 

ــة »ســاتا  اينكــو  ــدا عــن النشــاط الســياسي الــذي مارســته الأديب وبعي

Sata  Ineko 1904-1998« ، ففــي عــام 1936 نــرت أول أعمالهــا الأدبيــة شــهرة 

ــا  ــاب بعده ــكل كت ــم في ش ــل، ث ــزي Kurenai« في تسلس ــون القرم ــو »الل ه

بعامــن 1938، فهــذا العمــل يعكــس المشــاعر والأحاســيس الإنســانية للمــرأة 

اليابانيــة فى المجتمــع اليابــاني. الــذي لازالــت تحكمــه الأوضــاع الإجتماعيــة 

ــي كانــت تواجــه  ــة القديمــة البغيضــة، وأيضــا المشــاكل والمتاعــب الت الياباني

المــرأة اليابانيــة فى المجتمــع هــذا لوجــود بعــض التناقضــات الأسريــة 

والاجتماعيــة التــي ســببت تلــك المعانــاة للمــرأة اليابانيــة، وأيضــا ركــزت عــى 

أنانيــة الرجــل اليابــاني وضيــاع حقــوق المــرأة وكيــف نتــج عــن ذلــك ضيــاع 

ــا الأسري. ــي كانــت ترســمها المــرأة لمجتمعه للآمــال الت

»كوبــوكاوا  الأديــب  مــن  زواجهــا  تفاصيــل  تتبــع  الروايــة  كانــت 

تســوروجيرو Kubokawa Tsurujiro 1903-1974«،حظيــت الروايــة عــى الثناء من 

قبــل نقــاد الأدب اليســاريين،فقد ســاعد هــذا العمــل عــى القضــاء عــى الأراء 

ــا الأدبي  ــت قلمه ــد وظف ــرا، فق ــا تأث ــى اكــر رواياته السياســية الفجــة. فه

ــوروجيرو  ــوكاوا تس ــب »كوب ــن الأدي ــس م ــا التعي ــر زواجه ــارة في تصوي بمه

.»1974-1903  Kubokawa Tsurujiro
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وهنــاك عمــل أدبي طويــل كتبتــه الأديبــة ســاتا ونــر عــام 1946م أي 

بعــد انتهــاء الحــرب العالميــة الثانيــة وهزيمــة اليابــان واستســامها فى الحرب 

.»watashi no tokyo chizu وهــذا العمــل هــو »خارطتــي لطويكــو

فهــذا العمــل الأدبي يحــي معانــاة وقســوة الحــرب التــي انتهــت وتركــت 

الأثــار الجانبيــة فى الإنســان اليابــاني، وأيضــا صــورت الحرائــق التــي ســببتها 

الحــرب فى مدينــة طوكيــو وتنقــات الأديبــة العديــدة مــن مــكان إلى أخــر. 

كــا صــورت فيــه أيضــا المناظــر الطبيعيــة للعاصمــة ايــدو أي طوكيــو.

 »1998-1904 Sata  Ineko وفي عــام 1976 نــرت الأديبــة »ســاتا  اينكــو

روايــة »توقــف الزمــن Toki ni Tatsu«، فهــى مجموعــة مــن الذكريــات، تضــم 

عــدة أقســام لا تنــى مثــل القســم الــذي يصــف زيارتهــا لموســكو في عــام 

1966.وتلتقــي هنــاك بالممثلــة »اوكادا  يوشــيكو Okada Yoshiko«، شــهدت 

ــوفيتي  ــاد الس ــا بالاتح ــرا في اهتماماته ــها تغي ــو نفس ــاتا  اينك ــة س الأديب

وخاصــة منــذ أخطــاء نظــام ستالين.قســم آخــر مــن روايــة »توقــف الزمــن 

ــوكاوا تســوروجيرو  Toki ni Tatsu« يصــف وفــاة زوجهــا الســابق الأديــب »كوب

باســم  الروايــة  هنــا في  يدُعــى  الــذي   ،»1974-1903  Kubokawa Tsurujiro

»كيمــورا Kimura«، وبــدأت حالتــه الصحيــة تتدهور،فكانــت خاتمتــه مريــرة. 

ــد  ــة العدي هكــذا اســتطاعت ســاتا اينكــو ان تعكــس فى أعمالهــا الأدبي

مــن المشــاعر والأحاســيس الإنســانية للمــرأة اليابانيــة فى المجتمــع اليابــاني. 

ــة،  ــة البغيض ــة القديم ــة الياباني ــاع الإجتماعي ــه الأوض ــت تحكم ــذي لازال ال

ــة فى المجتمــع  ــرأة الياباني ــت تواجــه الم ــي كان وأيضــا المشــاكل والمتاعــب الت

ــك  ــببت تل ــي س ــة الت ــة والاجتماعي ــات الأسري ــض التناقض ــود بع ــذا لوج ه

المعانــاة للمــرأة اليابانيــة، وأيضــا ركــزت عــى أنانيــة الرجــل اليابــاني وضيــاع 

ــت ترســمها  ــي كان ــال الت ــاع للآم ــك ضي ــن ذل ــج ع ــف نت ــرأة وكي ــوق الم حق
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المــرأة لمجتمعهــا الأسري،وهــذا كان واضحــاَ عندمــا نوهــت عــن فشــلها مرتين 

ــا. ــة في بعــض رواياته ــاة الزوجي في الحي

وكان لديهــا القــدرة في تصويــر كيــف اســتطاعت المــرأة اليابانيــة 

ــن  ــذي لم يك ــة التاريخية،ال ــك الحقب ــية في تل ــاة السياس ــاركة في الحي المش

ــط في  ــدور نش ــت ب ــيوعي، وقام ــزب الش ــت للح ــل، فانضم ــن قب ــدث م يح

 »Keiryu حركــة المــرأة اليســارية،وكان ذلــك واضحــاَ في روايــة »ســيل الجبــل

التــي نوهنــا عنهــا ســابقا،فقد نــددت ســاتا  اينكــو معظــم الكتــاب التقدميــن 

ــد  ــام 1952بع ــكو في ع ــان فرانسيس ــام في س ــدة الس ــع معاه ــبب توقي بس

ــة.  ــة الثاني ــاء الحــرب العالمي إنته

لــذا تعتــر الأديبــة ســاتا اينكــو مــن طلائــع الأدب البروليتــاري العــالي 

النســائي اليابــاني الحديــث لمــا تركتــه مــن أعــال أدبيــة مميــزة عــى الســاحة 

ــة وســاهمت تطويــر الأدب الاشــراكي النســائي فى  ــة الحديث ــة الياباني الأدبي

اليابــان الحديثــة .
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•	Hirabayashi  Taiko الروائية العمالية الريفية هيراباياشي  تايكو

»1972-1905«

المرأة المتصلبة المتمردة المستقلة- 

مــن اشــهر أديبــات الأدب العــالي النســائي، انضمــت إلى الحركــة 

العماليــة الريفيــة إلى تعــرف باســم »رونوهــا ronoha« وأصبحــت أشــهر 

ــة  ــب الأديب ــة بجان ــاحة الأدبي ــى الس ــرت ع ــي ظه ــات الت ــات العمالي الأديب

والروائيــة  1899-1951م«.   miyamoto yuriko يوريكــو  »مياموتــو  السياســية 

العماليــة الأخــري »ســاتا اينكــو sata  ineko 1904-1998«.وتعُــرف في الوســط 

ــتقلة .  ــردة المس ــة المتم ــرأة المتصلب الأدبي بالم

ــة  ــو Nagano الإقطاعي ــة ناجان ــن عائل ــاشي م ــة هيراباي ــدر الأديب تنح

ــزال في  ــت لا ت ــا كان ــا حين ــة، لكنه ــية التقليدي ــم الكونفوشيوس ذات التعالي

ســن المراهقــة اعتنقــت الأيديولوجيــات الاشــراكية وغيرهــا. وبعــد تخرجهــا 

ــاط  ــن الأوس ــت م ــو وتقرب ــت إلى طوكي ــام 1922 ذهب ــة في ع ــن المدرس م

ــت  ــم اعُتقل ــل الســيدة »ســاكاي طوشــيهكو Sakai Toshihiko«، ث ــة مث الفوضوي

في عــام 1923،فطــردت مــن طوكيــو، وذهبــت إلى كوريــا ومنشــوريا، فعاشــت 

ــة وماتــت بعــد قليــل وتصــور  حيــاة تســكع في منشــوريا، حيــث أنجبــت طفل

هــذه الأيــام التعيســة في روايــة »في المــأوى Nagesuteyo!« عــام 1927،فتصــور 

ــها. ــالات بؤس ــوأ ح ــأس في أس ــلم للي ــت أن تستس ــي رفض ــرأة الت ــورة الم ص

 Kobori ــوري جينجــي ــروائي الناقــد »كوب ــام نفســه تزوجــت مــن ال وفي الع

ــاري بشــك منتظــم . ــة لمجــات الأدب البروليت ــدأت في الكتاب Jinji«،وب

ــن  ــان البروليتاري ــاب الياب ــاد كت ــاشي فى اتح ــة هيراباي ــركت الأديب اش

عــام 1928م وســاهمت مــع هــؤلاء الأديبــات الــآتي بــرزن عــى ســاحة الأدب 

البروليتــاري اليابــاني بالعديــد مــن الأعــال الأديبــة البروليتاريــة ونذكــر 
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ــذا  ــرت ه ــد ن ــاة chiryoshitsu nite« وق ــفى المواس ــرة مستش ــهرها »فى حج أش

ــن  ــن س ــي س ــة »بونج ــة العمالي ــة الأديب ــام 1927م فى المجل ــل الأدبي ع العم

bungeisensen«. ويتصــف هــذا العمــل بالســرة الذاتيــة فقــد جســدت فيــه الأديبــة 

تجاربهــا فى الحيــاة مــن خــال مــا يــدور داخــل حجــرة فى دار المواســاة أو دار 

الإحســان او الأيتــام التــي ترعــي الأطفــال اليتامــي، فقــد تمكنــت الأديبــة بلغتهــا 

الأدبيــة الرقيقــة الجميلــة أن تصــف مــا يــدور فى دار الأيتــام مــن خــال عــرض 

ــام، كــا جســدت أيضــا  ــة المحيطــة بهــؤلاء الأيت المشــاكل والظواهــر الاجتماعي

العلاقــات الإنســانية فى المجتمــع اليابــاني قبــل الحــرب العالميــة الثانيــة.

وفي عــام 1929 نــرت الأديبــة هيرابايــاشي تايكــو العمــل الأدبي 

»الــرب Naguru« مــن خــال دار نــر »كايزوشــا Kaizosha«، فمــن خــال 

هــذا العمــل تصــور صــورة أخــرى للمــرأة اليابانيــة في فــرة العشرينــات، أي 

قصــة امــرأة ســيئة الحــظ المغلوبــة عــى أمرهــا، كثــرا مــا تتعــرض للــرب 

مــن قبــل زوجهــا الكســول قليــل الحيلــة.في نهايــة الروايــة يتــم ضرب الــزوج 

ــا،  ــا زوجه ــج يضربه ــا عندمــا تحت ــل مــرف العمــل في المصنع،لكنه مــن قب

ــتطيع أن  ــل يس ــى الأق ــد ع ــخص واح ــاك ش ــد أن هن ــد أن يؤك ــه يري وكأن

ــة.  يهينهــا بحري

ــة هيرابايــاشي تايكــو مــن  ــى انســحبت الأديب ــل حت لم يمــض وقــت طوي

جميــع المنظــات الأدبيــة اليسارية،وســلكت طريقهــا الخاص،وكانــت لاتــزال 

ــي  ــرز Sakura« الت ــار الك ــة »أزه ــوة، وفي رواي ــة بق ــكرية الياباني ــارض العس تع

نشرتهــا عــام 1935،اعربــت عــن مخاوفهــا مــن الاقــراب مــن الفاشــية في صــورة 

شــخص وطنــي يمثــل »القيــم اليابانيــة الحقيقيــة«، ومــن المفارقــات أن نمــوذج 

بطلهــا »طاكاباطاكيــه موطويــوكي1886-1928«، الــذي ارتبــط بالفوضويــن 

ــية.  ــا للماركس ــارزا مناهض ــح ب ــل أن يصب ــية قب ــا الماركس وقضاي
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وأثنــاء الحــرب العالميــة الثانيــة أي عــام 1937 ألقــى القبــض عــى الأديبــة 

 »Kobori Jinji هيرابايــاشي تايكــو وزوجهــا الــروائي الناقــد »كوبــوري جينجــي

كجــزء مــن الحملــة التــي شــنتها الحكومة على اليســاريين بعــد واقعــة الصين،وفي 

العــام التــالي بينــا كانــت لا تــزال رهــن الاعتقــال أصيبــت بالمرض،وأفــرج عنهــا 

لتلقــي العــاج في المستشــفى. وعــى الســنوات القليلــة التاليــة كافحــت مرضها،ولم 

ــرة  ــرة »1938-1945« الف ــت الف ــفائها التدريجي،كان ــد ش ــى بع ــيئا حت ــب ش تكت

الفارغــة في مســرتها الأدبيــة. 

ــذي اســتمر  ــرض ال ــع الم ــة م ــل الأدبي صراع الأديب ويصــور هــذا العم

ــد هــذا  ــة. وبع ــة الثاني ــة الحــرب العالمي ــا ثمــاني ســنوات أي فــرة نهاي معه

الــراع المريــر مــع الزمــن عــادت إلى الســاحة الأدبيــة لتكتــب هــذا العمــل 

وقــد تلقــت عــى هــذا العمــل جائــزة جمعيــة الأدب النســائي اليابــاني 

nihonjoryubungakusha. فقــد كتبــت هــذا العمــل عــن تجربــة قاســية فى الحياة 

ــة.  ــا الأدبي ــق موهبته ــع الرئيــي لخل ــك هــو الداف وكان ذل

تأسســت شــهرة الأديبــة هيرابايــاشي تايكــو ككاتبــة عــى إصــدارات مــا 

بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة، فســجلت أنشــطتها اليوميــة، والمراحــل الأخــرة 

مــن الحــرب في »مدونــات أو يوميــات نهايــة الحــرب Shusen nikki«،كــا 

ــي  ــن عام ــرت ب ــي ن ــن الحــرب في القصــص الت ــا في زم ســجلت تجاربه

 .»ko iu onna ــل ــل العمــل الأدبي »امــرأة مــن هــذا القبي 1946وعــام 1947. مث

وقــد نــرت هــذا العمــل الأدبي عــام 1946 أي بعــد هزيمــة اليابــان فى الحرب 

ــه  ــت علي ــع الياباني.ونال ــح المجتم ــرت ملام ــرب تغ ــذه الح ــامها فبه واستس

Daiikkai-joryubungakusha- جائــزة الأدب النســائي اليابــاني في دورتهــا الأولى«

sho«. والمــرة الثانيــة نفــس الجائــزة حصلــت عليهــا عــن العمــل الأدبي»الــر 

ــام 1968.  ــا Chuokoronsha«ع ــوكورون ش ــر »تش ــال دار ن ــن خ Himitsu« م
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وهــذا العمــل الأدبي ثنــاء عــى الحيويــة الخارقة لأمــرأة متمردة. ومــن الأعمال 

 ،»Hitori iku الأخــرى التــي كتبتهــا بعــد الحــرب، العمــل الأدبي»اذهــب وحــدي

 uta و»مذكــرات الأغــاني ،»Watakushi wa ikiru ــا ــد أن أحي والعمــل الأدبي »أري

ــة  ــال الأدبي ــذه الأع ــرت ه ــتاء fuyumonogatari« فن ــات الش nikki«، و»حكاي

في المجــات الأدبيــة ذات التــداول العام،بــدلا مــن المجــات اليســارية.

وفي عــام 1948 تعاطفــت مــع طبقــة »رجــال العصابــات اليابانيــة 

ــا في  ــم عاشــوا حق ــث أنه ــا حي ــد جذبته ــم، فق ــب عنه ــدأت تكت Yakuza«، فب

أعــاق أقــل مــن طبقــات المجتمــع الياباني،فصورتهــم في روايــة »أغــاني مــن 

أعــاق الأرض Chitei no uta« عــى مــا ســمعته مــن رجــال العصابــات اليابانيــة 

Yakuza عــن أعمالهــم وجرائمهــم.  

وفي عــام 1949 تحولــت الأديبــة هيرابايــاشي تايكــو بشــكل واضــح بعيــدا 
عــن المنظــات الأدبيــة اليســارية،وذلك عنــد نــرت في مجلــة »Shincho« الأدبيــة 
مقــالا تهاجــم فيــه الشــيوعية بشــدة،وذكرت فيــه أنهــا أصبحــت معروفــة بمناهضة 
للشــيوعية، واظهــرت ذلــك التحــول فيــا بعــد في العمــل الأدبي »زهــور الصحــراء 

Sabaku no hana« التــي تعــد ســرتها الذاتيــة. 

وفي روايــة أخــرى كتبتهــا في الفــرة مــن 1961و1962، فتصــف في روايــة 
»العقــم Fumo« الظــروف المحيطــة بتشــكيل الحكومــة الاشــراكية الأولى في عــام 
1947، تجمــع الروايــة بــن الأهميــة السياســية،وصورة الــزوج حســن النيــة ولكــن 
ــرة  ــت متأث ــد مات ــا النهائي،بق ــن مرضه ــرة م ــرة الأخ ــال الف ــال خ ــر الفع غ

بنوبــة قلبيــة مــن جــراء الالتهــاب الرئــوي. 

ــة  ــال الأديب ــن الأع ــد م ــاشي العدي ــة هيراباي ــت الأديب ــذا أضاف وهك
ــة  ــة الأدب النســائي اليابــاني. كــا ســاهمت أيضــا فى النهــوض بالكتاب لمكتب
النســائية وتطورهــا أثنــاء وبعــد الحــرب العالميــة الثانيــة، حيــث حصلــت عــى 

ــة المرموقــة . ــز الأدبي الجوائ
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•	Nogami  Yaeko الأديبة الروائية نوجامي  يائكو

»1985-1885«

من تأثروا بالكاتبات الروسيات

أحــد الكاتبــات اليابانيــات اللــواتي تأسســت شــهرتهن قبــل الحــرب، كــن 

يشــعرن بالإلهــام للكتابــة بأســلوب مختلــف عــن الرجــال .وكــن أكــر فعاليــة 

بعــد الإصلاحــات التــي أصدرهــا الإحتــال الأمريــي، مثــل منــح المــرأة حــق 

ــرأة  ــل الم ــرأة، وجع ــام الم ــة أم ــات الحكومي ــع الجامع ــح جمي ــت، وفت التصوي

مســاوية للرجــل أمــام القانــون. 

ــي   ــا »نوجام ــرأ زوجه ــا ق ــام 1907 عندم ــا ع ــة ظهوره ــت بداي إذ كان

عــى  مــن قصصهــا، فعرضهــا  واحــدة   »Nogami  Toyoichiro تويوإتــرو 

الأديــب المشهور»ناتســوميه  سوســي Natsume  Soseki 1867 -1916« وتلاميــذه 

المجتمعــن في جلســة الخميــس مــن الصالــون الأدبي،فاعــرف الأديــب 

الكبــر بموهبتهــا، فلــم تكــن النســاء الكاتبــات ببســاطة يحظــن بالإعــراف 

في الجلســات الأدبيــة في تلــك الفــرة، وكان هــذا الإعــراف مصــدر إلهامهــا 

Noga�  لكتاب�ـة الرواي�ـة النس�ـائية الياباني�ـة. ووضع�ـت الكاتب�ـة »نوجام�ـي  يائك�ـو

ــة.  ــرتها الأدبي ــوات مس ــى أولى خط mi  Yaeko 1885-1985« ع

بعــد هــذه البدايــة الميمونــة واصلــت الكاتبــة نــر القصــص في المجــات 

الأدبيــة عــى الســاحة الأدبيــة اليابانيــة مثــل »Shincho« »Chuo Koron«، ففــي 

عــام 1907 نــرت قصتهــا القصــرة »ربــاط  الحــب En« في المجلــة الأدبيــة 

»Hototogisu«. وفي عــام 1911 انضمــت لأعضــاء المجلــة النســائية »Seito« التي 

أصدرتهــا الكاتبــة »هيراتســوكا رايتشــو Hiratsuka  Raicho 1886-1971« وهــى 

ــاهمت  ــك الفترة،وس ــائية في تل ــة النس ــة في الحرك ــخصيات الهام ــن الش م

بنشــاط أدبي مكثــف في المجلــة الأدبيــة النســائية. 
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وقــد كانــت لهــا نشــاطات أخــرى غــر كتابــة القصــة والروايــة، فقامــت 

بترجمــة العديــد مــن الأعــال الأدبيــة الأجنبيــة مثــل روايــة الســرة الذاتيــة 

»The sisters  Rajevski« للكاتبــة الروســية »Sonya Kovalevskaya«، وكان انجــذاب 

ــة الروســية  ــو Nogami  Yaeko 1885-1985« إلى الكاتب ــة »نوجامــي  يائك الكاتب

ــية في  ــرأة الروس ــاح الم ــن كف ــه ب ــذي رأت ــابه ال »Sonya Kovalevskaya« التش

الســتينيات والســبعينيات مــن القــرن التاســع عــر لتحقيــق المســاواة الفكريــة 

مــع الرجــال وبــن المحــاولات المماثلــة التــي كانــت تقــوم بهــا النســاء 

ــزات المشــركة  ــة بالمي ــت مفتون ــد كان ــة. فق ــات مــن المجموعــة المثقف الياباني

مــع حركــة التحــرر التــي كانــت موجهــة نحــو مســتقبل أكــر إشراقــاَ واكتســاباَ 

للمعرفــة، فالعاصفــة التــي اجتاحــت المثقفــن الــروس في فــرة 1870-1860 

Nog�  نقط�ـة تح�ـول في ش�ـباب ه�ـذه الم�ـرأة،  ونرشت الكاتب�ـة »نوجامي  يائك�ـو

 Sonya« 1885-1985« أجــزاء مــن الســرة الذاتيــة للكاتبــة الروســية ami  Yaeko

ــاء  ــكار نس ــت أف ــة »Seito« وجذب ــائية الياباني ــة النس Kovalevskaya« في المجل

حركــة المــرأة اليابانيــة. فالمقدمــات التــي كتبتهــا  الكاتبــة »نوجامــي  يائكــو 

 Sonya« ــية ــة الروس ــة للكاتب ــرة الذاتي ــن الس Nogami  Yaeko 1885-1985« ع

Kovalevskaya« كانــت تمثــل مراحــل التحــرر في حيــاة العديــد مــن الكاتبــات 

اليابانيــات في ذلــك الوقــت .أولا كانــت هنــاك محاولــة لتحقيــق الاعــراف 

في عــالم يســيطر عليــه الرجــال الذيــن دون وعــي في كثــر مــن الأحيــان، 

كانــوا يمارســون التمييــز ضــد المــرأة الكاتبة.ثانيــاً كانــت هنــاك فــرة بــدت 

ــن  ــد م ــفت العدي ــن واكُتش ــل الياباني ــن قب ــاكاة م ــة للمح ــية مثالي الماركس

النســاء المفكــرات والأديبــات في وقــت متأخــر مــن حياتهــن. 

وفي عــام 1916 نــرت مجموعــة قصــص تحــت عنــوان »حيــاة جديــدة 

Atarashiki Inochi« مجموعــة عــر قصــص تــدور حــول موضــوع الأم . 
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Kai� « 1922 نــرت قصــة  فرض�ـت نفس�ـها علـى الس�ـاحة الأدبي�ـة فف�ـي ع�ـام 

ــا  ــا اوضــاع بحــارة عــى ســفينة يتقاذفه jinmaru« قصــة صغــرة تحــي فيه

ــذي يتأرجــح  ــة الضمــر ال ــر، فتصــور حرك البحــر أضطــروا أكل لحــم الب

بــن الشــك الجــذري واليقــن. 

اســتمرت الكاتبــة »نوجامــي  يائكــو Nogami  Yaeko 1885-1985« في 

ــات  ــال والمسرحي ــص الأطف ــرة وقص ــص القص ــن القص ــق م ــا المتدف عطائه

 »Machiko ــة »ماتشــكو والترجــات والمقــالات .ففــي عــام 1928 نــرت رواي

في تسلســل في مجلــة »إعــار Kaizo« الثقافيــة، نشرتهــا الأديبــة وكانــت حركــة 

ــت  ــد كان ــا. فق ــد اســتوعبت تأثيرهــا عليه ــا وق ــاري في أوجه الأدب البروليت

الأديبــة دائمــاَ حساســة للقضايــا الإجتماعيــة والسياســية. تصــور فيهــا بــدون 

ــاة مفكــرة شــابة مُرهقــة بــن مُثــل ثوريــة وأخــاق  ــة طريقــة حي أي مجامل

Machi� في شــخصيتها لكــن ليســت في خــرة Nogami  Yaeko  مثالي�ـة ج�ـداً تش�ـبه 

ko إزاء القيــود التــي فرضتهــا الطبقــة الإجتماعيــة عليهــا، حاولــت اختراقهــا 

مــن خــال المشــاركة في الأنشــطة الثوريــة. فقــد احبــت في الروايــة الشــاب 

Seki فقــط لأيديولوجيتــه الثوريــة. لكــن في النهايــة تزوجــت Machiko المثاليــة 

ــة »نوجامــي   اللطيفــة لســوء الحــظ مــن أحــد الثوريــن. فقــد كانــت الكاتب

ــة لكــن القصــة توضــح  ــة رائع يائكــو Nogami  Yaeko 1885-1985« كانــت كاتب

ــع  ــل م ــد التعام ــات عن ــات الأخري ــى والكاتب ــا ه ــي واجهته ــات الت الصعوب

ــة.  ــا السياســية أو الاجتماعي القضاي

واصلــت الكاتبــة الكتابــة خــال الثلاثينيــات مــن القــرن المــاضي، لكــن 

بســبب معتقداتهــا التــي تأحــذ الطابــع الإشــراكي والنزعــة المناوئــة للعســكريين 

ــان صعوبــة في نــر أعمالها،ففــي عــام 1936 بــدأت في  خلقــت بعــض الأحي

نــر روايــة »المتاهــة Meiro« مسلســلة لكنهــا وجــدت مــن المســتحيل أن تســتمر 
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في الكتابــة في الجــو الســياسي الســائد في ذلــك الوقــت .فلــم تعــد إلى كتابــة 

الروايــة حتــى إنتهــاء الحــرب العالميــة الثانيــة وهزيمــة اليابــان، فأعــادت كتابــة 

الحلقــات الســابقة وأضافــت لهــا الكثــر حتــى أتمــت الروايــة في عــام 1956.

تغطــي قصــة هــذه الروايــة الطويلــة الفــرة التاريخيــة مــن 1936حتــى 

1944، الشــخصية الرئيســية في الروايــة هــى Sugano Shozo الشــاب الــذي 

انخــرط قبــل ســنوات في الحركــة اليســارية، وعــى الرغــم مــن تخليــه عــن 

ــوذا  ــح منب ــة وأصب ــه في الجامع ــن منصب ــل م ــد أقٌي ــارية، فق ــكار اليس الأف

مــن قبــل العديــد مــن معارفــه الســابقين، وحتــى مــن بعــض أفــراد عائلتــه 

المقربــن، شــخص واحــد فقــط لم تــدر ظهرهــا لــه هــى Tarumi Tatsue التــي 

كانــت صديقتــه منــذ أيــام الطفولــة، إنهــا طائشــة نوعــا مــا، وأحيانــا تبــدي 

اهتمامــا بالمســائل الفكريــة التــي تهــم Sugano Shozo لكنهــا بقيــت صديقة وفية 

له.ومــع ذلــك عندمــا تتــزوج لتختــار Sugano Shozo لكنهــا تختــار الرجــل الــذي 

يوفــر لهــا الكماليــات التــي تعــد ذات أهميــة حيويــة للحيــاة المتحضرة.معظــم 

ــا الأرســتقراطية،  ــة العلي ــون إلى الطبق ــون إلى ينتم ــة ينتم شــخصيات الرواي

ــو Nogami  Yaeko 1885-1985« معالجــة  ــي  يائك ــة »نوجام واســتطاعت الكاتب

ــت ممتلكاتهــم  مثــل هــذه الشــخصيات ووصفهــم بطريقــة دقيقــة فوصف

والطعــام الــذي يأكلونــه والمحــات التجاريــة التــي يرتادونهــا والتــي تنــم عــن 

الفــة. فعــا روايــة جريئــة تصــف فيهــا مجموعــة مــن المفكريــن عــى وجــه 

ــم تحــت  ــن أنكــروا معتقداته ــن الذي الخصــوص وبشــكل أدق هــؤلاء المفكري

ــان المعاصرطــوال  ــخ الياب ــد تشــكيل تاري ــة تعي قمــع لا رحمــة فيه،فهــى رواي

عــر ســنوات ســابقة لهزيمــة 1945، فنــرت عــى ســتة أجــزاء.

ــاَ  ــدة أو نوعــا أدبي ــة جدي ــة أدبي ــد أن هــذا العمــل الأدبي محاول واعتق

عــى الأدب اليابــاني في تلــك الفــرة الزمنيــة الأدبيــة، فقــد اســتطاعت 
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ــة  ــة معين ــو Nogami  Yaeko 1885-1985« وصــف طبق ــة »نوجامــي  يائك الكاتب

ــم  ــاء وفضحــت تصرفاته ــت أيضــاَ شرور الأغني ــاني ووصف ــع الياب في المجتم

بتفاصيــل ملموســة تجعــل القــراء يشــعرون أنهــم يشــاركون في وصــف 

ــة شــبيهة  ــم الإجتماعــي . .فهــذه الرواي ــا الظل الحياة،ووصفــت أيضــاَ ضحاي

ــة سياســية مناهضــة  ــا رواي ــة بأنه ــك ينٌظــر للرواي ــاري، لذل ــأدب البروليت ل

ــي اوري  ــة »يوم ــزة الأدبي ــى الجائ ــام 1957ع ــت ع ــا حصل ــرب. وعليه للح

التاســعة Yomiuri bungakusho« في دورتهــا التاســعة.

ــي  ــو Hideyoshi to Rikyu« الت ــوشي  وريكي ــة »هيدي ــا الأدبي وفي تحفته

نشرتهــا عــام 1963،تعتمــد هــذه الروايــة إلى حــد كبــر عــى أبحــاث الكاتبــة 

»نوجامــي  يائكــو Nogami  Yaeko 1885-1985«  في التاريــخ اليابــاني في 

ــد أروع  ــكار. فتع ــردد في الإبت ــا لم ت ــر لكنه ــادس ع ــرن الس ــر الق أواخ

روايــات الكاتبــة نوجامــي  يائكــو »Nogami  Yaeko »1985-1885 بــل هــى 

ــد الحــرب.  صــورت موضــوع الخصومــة بــن  ــع الأدب بع واحــدة مــن روائ

الإنســان الســياسي الطاغــي »Hideyoshi« والفنــان »Rikyu« خبــر الشــاي 

الشــهير الــذي كان يحبــه »Hideyoshi« ويفضلــه ولكــن هاجمــة لأســباب غــر 

معروفــة، لكــن الفنــان يبــدو أنــه متــورط سياســياَ مــع كل أصدقــاء وأعــداء 

ــة  ــداث الرواي ــن أح ــدو م ــره بالانتحار،ويب ــي »Hideyoshi« وأم ــيده الطاغ س

أن الكاتبــة نوجامــي  يائكــو »Nogami  Yaeko »1985-1885 أكــر تعاطفــاَ مــع 

ــة  ــدو مــن معظــم القصــص التاريخي ــان »Rikyu« مــن »Hideyoshi«، ويب الفن

التــي كتبتهــا الأديبــة أنهــا تحــاول العــودة إلى مــاضي اليابــان للحصــول عــى 

المــادة الأدبيــة . اوحصلــت عليهــا عــام 1964 عــى الجائــزة الأدبيــة النســائية 

الثالثــة »Joryubungakusho«، وبعدهــا حصلــت عــى عــدة جوائــز أدبيــة بفضــل 

مكانتهــا الأدبيــة المرموقــة التــي وصلــت إليهــا كأديبــة نســائية يابانيــة. ففــي 
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Bunka koro�« 1965 حصلــت عــى جائــزة الاســتحقاق الثقــافي اليابــاني  ع�ـام 

ــة  ــام الثقاف ــت وس ــام 1971 مُنح ــنوات أي في ع ــس س ــا بخم sha«، وبعده

اليابــاني»Bunka kunsho«، وفي عــام 1981 حصلــت عــى جائــزة آســاهي 

ــى  ــاَ ع ــت أيض ــن، وحصل ــد والخمس ــا الواح ــة»Asahisho« في دورته الياباني

الجائــزة الأدبيــة اليابانيــة الكــرى »Nihon bungaku daisho« عــن روايــة 

ــام 1986.  ــة Mori« ع »الغاب

Nogami  Yae�  وفي النهايــ�ة يمكن أن نقول أن الكاتبة »نوجامــ�ي  يائكو 

ko 1885-1985« شـــهدت أحداث وتغيرات سياســـية وإجتماعية خلال حياتها 

خاصـــة ما قبل وبعـــد الحرب العالميـــة الثانية ســـاعدها في تطورها الأدبي 

من كاتبـــة موهوبة إلى كاتبة مشـــهورة وامتدت أعمالها ســـبعين عاما من 

التاريـــخ، وســـاعدها على كتابـــة أروع الأعمال الأدبيـــة في التاريخ الأدبي 

اليابـــاني. ونتعرف عـــى كاتبة أخرى ســـاهمت في إحياء الأدب النســـائي 

وتطويره قبـــل وأثناء الحرب العالميـــة الثانية.
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